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AVVISO

AL . LETTO®RE

N tuno e che ignort la ricchezza della
R. Galleria di Firenze in Marmi, in
Bronzi, ed in Gemme: obiciti, dei quali
ragionasi nella serie quarta e nella quinta.

Ne: Marmi vinta é solo dai Musei di
Roma ; non perd pienamente ; poiche la
collezione Capitolina dei busti imperiali
men numerosa ¢ che la nostra, la quale
incominciando da Cesare giugne senza
interrugione fino a Gallieno ; mostrando
talor due polte ritratto, e tre e quatiro
eziandio, un medesimo imperatore e di-
stinguendos; sempre, 0 quast sempre , per

pregio di conseruazione e per merito d’
arte.
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Se la raceolta degli antichi Bronzi del
la Galleria di Firenze non puo pel nume:
ro sostenere il paragone della !'z'z_:c/u'ssima.
e assar ragguardevole del R. Museo di
Napoli , osa Perd venirne a contesa colla

A ] .
Minerva , coll Arrmga_g(,m, e col creduto

Bacco , statue wnsignissime ; colla Chimer®
::';ruscrz s ¢ latesta del cavalle 5 col Serapt
e, col [}

, col ]lIa.rte elrusco , e con molte altre
statuette di bellissimo artifizio ; con now
po.c/u pregiati busti ; e con, altre maniere
di monument;.

La collezione poi delle
é con altre dye sole

V’zen.na, e la reale
Di tanto te

Gemme insigne
5 cloé g imperiale di

, 0 Sig
per vizio del temyp
delle volte ; mont

Senza trar profitto

s Ulustry egli 7/
Lmenti .

dal parqg

prte
per se soli ,
one, ¢ senza

3

porre-in bilancia le autoriti degli antichi
serittoriyche parlano delle cose , che in esst
stveggono rappresentate. L'rascurat ffss; me
poi sono le tavole dell’ opera sua ; ne pres-
sothe mai st fa per lui parola di restaurt ;
anzi talor pure s'illustrano , inducendost
cost in inganno i lettori, che reputano,
venir da antico uso o da antica opinione
cid che solo e capricccio di artista mo-
derno.
o Tali difetti massimamente ne indusse-
ro ad illustrar di nuovo queste pregevolis-
sime collezioni ; e molto in vero resta an-
cor-da fare per darle al pubblico compiu-
tamente. Non so io se la vita sia per ba-
starmu alla perfezione dell’ opera, se anche
@ Dio piaccia trarmela a molta vecchies-
za. 5o io pero, se in sano corpo serbimi
Lgli sana la mente, che la morte mi co-
glierds inteso a questo lawvoro ; che pii an-
C]?e procederebbe sollecito , se 1o in iscrive-
re d’uopo non avessi , per la tenuita dell’
Ingegno mio, di molta meditazione, ¢ se
le parti non dopess; adempiere d’un altro
ufficio impo"f(zntiasimo,

oAl primo. tomo, che i seguitodi questi
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quattro mander i, luce, comprendera il
restante delle Gemme - negli altri, che
succeder(umo, sard cmztinua‘m I’ esposizio-
ne dei Marmi e de; Bronzi, 8 nel detto
tomo delle Gemme, ¢ g nel quarto det
ﬂfm:mi e dei Bronzi sargy, date in fine le
asgiunte e le correzion; q; "

volumi oia pub-
s . . $ & g b l
blicat:, Passerd quivi in p

o wista le osserva-
ziont, di che onorato mi hapne alcuni
dott; Ifomz'ni; le quali allorche rirest ol
sembrino |, da me saranno d; buZn grado
4ccettate, perocché sof, 20 scripo {;)cr r

amore e 0 ; /

' (,Z del vero ; ¢ quando non mi pa-
tano da poters; @mmettere, addotte urba-

namente le mie ragioni, npe ] D il o1
dizio g / 3 ’ kg -
quet pubblico, che er : '
adoperino ; R e
oy 05 Mmai non py tluders; he
gli autor; dei libr; m o
go che ¢ da essi, -
or mestier; aggiu
metodo da me tenut
nussimo lapo,

collocq e

sner dye parole sul

» ; O tn quest mio le-
WE Clte terrdpiype nel con

set suppongono dottring

legaono 5 €ost guard s, m

grossar le mie cop Cio che

fn quei che Je
¢ Sono dall’ iy,
trovas; per e
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bri elementari, ed in quelli in che si trat-
tano particolari materie d' antiquaria;
eoll’ aiuto dei quali fucil cosa é acquistar

Jama d’ erudito appresso quet che dell’ eru-

dizione ignorano_i serbatoi. A questi io
rimando [ miei lettori, contento or di cor-
reggere alcun errore, in che caduti siano
quegli che innanzi a me hanno scritto, or
di far nuove osservazioni sui monumenti
e su’ passi degli antichi, ond’ essi hanno in-
terpretazione. Diffusamente poi ho tratta-
to quelle favole che mi son parute abbiso-
gnare di maggiori schiariment:; sia rispet-
toall origine, sia riguardo ai successivi ac-
erescimenti. Ho a pite potere evitato il si-
stema ; certo che ad un solo Principio non
posson ridursi le Favole, che tante hanno,
e st diverse le derivazion: (1). Poco fidato
mz sono all’allegoria: tenendo solo_fermo
riguardo ad essa cid che i pil rispettabili
antichi asseriscono, e cio che chiaro risulta

(') Serve leggere, pep persuadersi di cid, la bellissima prefa-
Rtone dell’ Heyne atlla Biblioteca o’ Apollaodoro.
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dal complesso delle opere loro e del {’f‘—"
numentiy.e schifando ognvaltro, che s 1n4
Contri in scrittori di men rimoto Lentpd
ed in moderni 5 Lquali appunto nei varj
lor pensamenti mostrano quanto fullace
norma abbiasi dall’ allegoria | la quale
Pud ognuno agemlmcnte. farsi a suo pro-
prio capriccio. Non ho trascurato di [ “"
parola dei meriti dejy ‘arte, aiutato in cid
dai mie; compagni (Z'impiego in (/ucsfff
R. Galleria. In una parola ho cercato di
calcar [e vestigie del Buonrzrrotz', del
]'/Vinc/fclmann, del Visconti , dell’ Heyne
e d’altri chiarissim; ingegni, onde gl
studi dell’ antichity avut’

coscienza, e prendey 3/
mento che i doty; han mostrato all’opera
pubblicata per distribuzion; (2), sperar

(2) Dovendo in ognunadx queste distriby, gare il genio
degli eruditi e degli amatori dell’ apte , nop, ho potuto day W a?
ordine af monumenti, come i & futto nel Musco Pio-Clemsntino.
Al che anche mi sono non di ;

¢ indotto, avendol’ ese m-
Pio degli Ercolanesi s e sapendo avep co

sbpur futeo i1 gran Vi-
sconti nel monumenti scelti Lorghestan; :

> VeRUEE poi a luce con
grand’ utile dell’ antiquaria nell’ unpg 182y,

ziont appa

7

'SSL 2l sommi uo-
alle abbondantissime da quet s

mint ritrovate,

G. B. ZANNONI.
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STATUE RAPPRESENTANTI

LA FAVOLA DI NIOBE

e ——

NIOBE CON LA FIGLIA MINORE

I
e —— T ——

Come Tantalo decadde dalla grazia di Giove
e scopo divenne dell’ira sua per aver'riw‘elati
ai mortali i segreti divini; cosi la figlia di es-
so, U'infelice Niobe ebbe prima amica Lato-
na (1), e ne provo poi ilacrimevoli effetti d(.:l
giusto suo sdegno. Invanita ella della propria
feconditd, oso antepor se alla Dea, rimprove-
randole d’esser madre solo diDianae d’Apollo,

o

(1) Noard nal Wi Baudha péy QUARNG  aveTad pa.
S‘*P}’h-ﬁ'agm. a CL. J¥olfio p. Go. In bel monocroma in mar-
mo appresso gli Ercolanesi (Pit. T. 1, tav. 1.) Latona e
Niobe 5 danno fratellevolmente la mano. Vi sono incisi £ lor
nomi ; € vi sono segnati pure quelli delle due Leucippidi Fe-
be ed Ilaira , ¢ 4; Aglaia , una delle Grasie, le quali sone
intente al gluoco degli Aliossi.

Serie IV, 1
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1 quali per vendicare il torto della lor genitrice

scesero allor dal cjelo armati di strali, e 1'uno

spense 1 figli (2), I'altra atcise le figlie della
sconsigliata consorte d’ Anfione. Questa mise-
randa scena fu soggetto di be
chi poeti (3), di lodatissime composizioni al
vetusti artist; (4), e fu ripetuta da; Mitogralfi,
dagli Scoliasti ¢ da altri Scrittori (5). Si dis-
sente pero in ispecial modo

> 1c1, chi quattordici, e chi

1 vers] agli anti-

sul numero det

(2) Igino ( Fub. 9) agg
Sigli di Latona quod illy
Apollo vestem de
(3) Hom, jlt'ud. L. 24 ¢. Goa seqq. 0
v 146 seqq. cf. ib. doc. tnterpy.
aliosq. Eschilo ¢ Sofocle tratta,
(4) Pausan. 1., ¢, AXIL et F7U,
c. 5. Fabroni , Disscrias, sulle st
di Niobe, Pinckelm. Mon. Ang, ined,
75 RSy b 2 Tm’_l ’ + 89. My, Capitol.
« - i z
(5) Affof'lod. Bibliowh, p- 269, p7, obs,:,.uau: Lk i
2. -c. V. ibid! docyisg, vir. Schol. Phioe; - CL, Heynii, Iy gr.
L. 4 p. 191, "7 10 Dioa. sie.
(6) Jpoltod. P- 270. Ael, p~.
(7) Tal tradizione he seguit
Pio Clem. (1.

i i :
mlge che Niobe rimproverd ai due
(Duum) cinet

. dvirt culgy, [
orsum , alque crinjtys,

V. ibid, i)
vid, Me
V. dnthot, ;. 4

0RO In gy

sset, et
doct.

tamorph. I. 6
C.On.1 seqq-.
un tul tema.

Un. H. N, 1. 36
artenent; all

gediy
l. ¢, x1. 7

atue app a favola

.2, 44

alo
€. ) quando nell op

sC. 36. G(;

ks U, 2, 90 ;. 7.
tlopre Clcl Yoy se
lo*¥,3 Sobe Sarcofigo del

rchio divésso he

STATUE, BUSTI EC. 3
venti (8). I maschi, secondo i piu, furono uc-
cisi sul Citerone (9) mentre erano occupati
nella caccia, le femmine nella reggia presso
la madre. Cosi gli ha rappresentati lo scultore

collocati morti in belle positure cinque figli e cinque figlie
di Niobe. Cosi credo ,che dietro le tracce d' Omerosei e sei ne
abbia scolpiti nella fronte e net lati di esso Sarcofago; opi-
nandov io che la femmina, ch'é alquanto indietro, sia una
ancella , com’ anche ha dubitato il gran Fisconti,

(8) Fra questi fu Estodo. Eliano pero asserisce ch’ei ne no-
verava dictannove. 11 dotto Perizonio (ad Ael. L. c.) e 1l ch.
Heyne (ad Apollod. 2. c.) han pensato of’ Eliano contasse
quel che furono uccist , ed eccettuasse Cloride che secondo al-
cunt sopravvisse alla strage. Dubito che tal comento sia piu
ingesnoso che vero ,ed inclino a credere errato il testod' une
dei due Serittor: > € piie probabilmente quello di Eliano.

(9) Igino (1. c.) serive in monte Sipylo; ma, come ha ben
notato il dottissimo Heyne (obs. ad Apol. p. 240) & manifesto
errore dei copisti. Ovidio finge la strage nell’ Ippodromo pres-
$0 Le mura di Tebe. Dicendo questo Poeta che le saette d' A4-
Pollo colsero Fedimo e Tantalo nel tempo che si esercitavano
uella lotta , han presoalcuni motivo di credere che § due Lote
tatori che furono ritrovati presso al Niobidi , e che si conser~
rano da essi separatl in questo Imp, Museo, appurtengano a

quella sventyrgea Jamiglia (v. Fabroni op. cit. P. 19. segg.)-
Nelle filze dell’ archivio di

esso Museo ¢ Inserito un discorso
del Canonieo Qiserai

> Stato gid direttore del medesimo , in cui
egli confuta assar g

agliardamente questa sentenza ., riflettens
do con saviezsza ch

¢ i lottatori , se appartenessero a questa
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del citato sarcofago del Pio Clementino ; che

presso 1 mortj figlt ha posto 1 venaboli, e ove
glacciono le sorelle ha steso sulla parete 1l pe-
ripetasma, perpetuo indizio negli antichi mo-
numenti di luugo serrato. Con tal tradizione
dee pure spiegarsi un epigramma di Melea-
gro(ro), nel quale il poeta immagina un nun-
zio che mentre va frettoloso a Niobe recando-
le nuova dell’ atroce uccisione dej figli, vede

cader morte le figlie, qual presso , qual nel se-
no della desolata lop madre.

reggere il dotto Jacobs, che
to epigramma, per

Noto cio per cor-
, Wustrando il det-
venuto a comentareil ver-

rappresentanza , si vedrebhep
ne coll’ esser comprest da spa
non approva che si dia luo
sulla testimonianza dr (0]

troppo moderno in re

v .. 1

oanch’ essi inteyessyes nell’ azio-
vento. Il dogeo Fiscontr (¢ c.)
oa l ] £l
3.1. oo In questq composiztone
o vidio pepchy SCrittore o
aztone ad esgy St @ ’
- *OL & pur eped ¢l
avesse luogo il cavallo che vi fi ag ! o

g

tue erano in Roma, e che opg 3 po,;,g:l:‘:.a:: allorche le sta-
Ma, come ben dice it dotto Lanai ( Gusg, L Bae e,
Firenze nel toma 47 del glornale dy Pisq ) 32 i ‘.h
altro tempo ed in altre luogo , non ety mF~ .) trovato in
vola. Non ¢ esso un cavallo siPP:Ill‘:}o::: quel!;; f:-

s o0sso il ca-
re che vi era una mano che,ve e tenevy ob;:i

(1) Anthol. Brunck. Tom, 1, p. 33, gate,

bitrario €

Pelto fan conosce-

STATUE, BUSTI EC. I

$0, da cul incomincia il racconto dell’ eccidio
delle figlie, chiosa erroneamente: Haec cum
carminis initio non satis congruunt. Ibi nun-
tius caedis ad Niobem properans auditur ; hic
caedes matre praesente peragitur.

Niobe dolente per tanta disavventura cadde
in quello stato di stupore, da cui compreso
resta chiunque colto sia repentinamente da
grande infortunio; donde poi si finse ch’ella

divenisse di pietra (11). Questa trasformazione

(11) Et Nioba fingitur lapidea propter aeternum, credo, in
luctu silentium. Cie. Zuscul. disp. III. 26. Lo stesso scrisse il
comico Filemone. V. Schol. ant. a Villoison ad Hom. Hiad.
l.24.v.619.Cf. Heynium ad eund. . Eapxc‘n‘u?\ﬁ; of o wénAe
NFos si dice di Niobe nel citato epigramma di Meleagro. Se
il divenir pictra in Niobe & metafora del suo stupore , non so
Pot perché non si abbia a dir lo stesso dei Tebani , 1 qualt se-
condo Omero ( Iliad. lib. 24 v. 610 )lasciaron nove di inscpol-
ti i figli di Niobe, perche Giove gli fe' divenir pietra , hoo'vs
3t AiYous wolnoe Kpoviwy. Qualche Scoliaste ,e diectro ades-
s0 I'Heyne credono cio significare ,ch’ erano esst irati contro
Niobe , perche dalla superbia di leine fossederivato male alla
Citta. 4 me par pit naturale la prima interpretazione.; la
Tuale tanto pin polentieri tengo, perche la trovo adottata
Pure dal gran Viscont: (Mus. p.C. I. e. ) Ovidio anche la

Savorisee dicendo (L. c. p. 268 ) dopo aver descritta la morte
det Slovancyy; .

Fama malj

> POPULIQUE poLOR , lacrimaeque suorum
Tam subit

4€ matrem certam fecere roinac.
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avvenne sul Sipilo, monte della Lidia (12):.e
P

llfllu. Osservator diligente com’ era , sali in sul
Sipilo per mirarne il prodigio (13). Non gli st

presentd da vicino che nna scosce

ausanma scuopre come fu dai poeti immu.‘%i'

sa rupe; ma
allontanatosi nlqlmnlu vide in essa la figura

di una donna prangente, inganno somiglian-

te ad altrettali narrat; da

anlichi e modernt
Scrittori,

¢ a quelle immagini che
tano alla fantasia di chi ossep
macchie dei legni,

s1 presen-
va le nuvole, le
dei marmi e dj cos; fatte
cose, da cui talora i pittor
ni partiti per le loro comy
ce Paus

I possono trarre buo-
: vosizioni. Cio che di-
Y ania conferma Eustazio nei comenti @
Dot Bt (11 1yt g b

un

fonte (¢’ Acqua perenne,

(12) Secondo aleuni clla ne pr
secondo altri questo Dio mosgg
cmxgid in pictra. J7, Schol. Tpicy. acd
Schol. Ant. ad ItL. 1, 24, v. Goa,

(13) Lib. 1 ¢, 21, P- 49.

(14) Pag. 23 ed. Steph. d
A YovTivdy g
B vey (ppl.’uym!i oLMbS YUvotuelw Wpottﬁrrw To:':’: “'H}'M'rf;pto!’
1n'uc'm-v,‘;g' of Tdwp advyaoy AT oper pa 'ropfm “?f;-
Sdxnpuoy adTopatiZeTii Nud @y, >ORR o ule e

e50 Glope (v. Apol. p.
apicta dell, sue

271 )i
sciagure la
Soph. Antig. v, 836, et

1547. Qo

STATUE , DUSTI EG. 7
e ¢’insegua che cio diede origine alla finzione,
che da quel simulacro di Niobe sgorgassero
lacrime (15).

Se deesi prestar fede ad alcuni antichi gram-
matici, Omero non fe’cenno di questa trasfor-
mazione; non giudicando essi appartenere ad
Omero quei versi, che la riguardano (16). Al-
lorché quel divino poeta esorta Priamo a ci-
barsi dopo aver riscattato il cadavere dell’ uc-
ciso suo figlio, si vale per pit muoverlo dell’e-
sempio di Niobe, la quale, dic’eglt, stancata
dal piangere 1'acerbo fato della numerosa sua
prole, prese cibo; e narra poi com’ella & pie-
tra in sul Sipilo. Or, dicono i grammatici, se
fu cangiata in sasso , come pote mangiare? ed
han questa per ridicola esortazione: mangia,
poiche ancor Niobe mangid e divenne pie-
tra (17). Il criticissimo Heyne vede anch’esso

(15) In antico Scolio tratto da Euforione st nota che questo
M:sso del Sipilo versava Sonti di lacrime wny&c&anpdwv mpo-
‘EMevos. Schol. Ant. ad Hom. IL. 1. 2. v. 6or.

(+6) Nivse mou evmETpysty , ¥y olpesty ofomd Aoty ,

By Bimine 6’31 pact Fedwv tupmevar suvds
c}“”#@ﬂ'wv » AT B’ T AYENG, oV ¥ppuwsavTo,

BV, M Sog mep 2otisa Ted i, widea mé oot
(17) Schol. e, ad 12, Iib. c. o. Gz, ’
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inquesto luogo interpolazione ; ma nondimeno
stima i versi dotti ed antichi. Spiacemi dover
dissentire da cotant’ uomo; ma non posso a
meno di non attribuir pur questi ad Omero.
Parmi infatti che si dilegui la seconda obiezio-
ne dei grammatici riflettendo alla consuetudi-

ne dj randissi ! !

e di quel grandissimo Ingegno, che agitato
dal fuoco poetico trascorre nelle t:omp;u'uziulli
a4 di T d; i, .

i h‘ di quello esiga il subietto a che so-
no applicate; e sembrami che SV

anisca la pri-
ma tosto che si avverta che

I'esser Niobe can-

lala in s ' i
glala 1 sasso non toglie punto che avesse 1n

?vanu gustato cibo. Si rammenti i lettore che
1 fighi furono spentj in Tebe, ¢ che Niobe fu
converlita in pietra sul Sipilo (18); onde con-

(18) AUTH 3¢ N6 By @3
TavTanoy huevers ZimuA
QY s AiSov peré Bake.

Apollod. p. agy. f degno d’ ogge
Ferecide (V. Var. Lect. e obser
617 ). Secondo lui Niobe

O.Gots d'-ro?\mot?::u TPOS TOV waTE'P“
V HAKEL v ' s
REC D S Eautvy | iy op-

reazione quel che narra
v« Heyniif ¢y, liad. 1. 24, v

Presa dal doy ;

. e ore prigg) 3 1i13

vide la cittq rovesclata , e lg RPN & e
Sa sul capo di Tun-

talo suo padre , e prego Giove che jg, Ja

. Strabope (6. 1, p.

ove st nota CIIG at lf-'nlpl di
nata d“ kn te; 7 BJ?IOIO

58 ; et li!;. 12. p. 579.),

ta citta di Sipilo fu rovi Tantalo

STATVE, BUSTI E€. 9

viene ammettere un tale spazio di tempo fra
la strage della prole e la metamorfosi della ma-
dre, entro il quale sia necessario cibarsi per
vivere. Ovidio in fatti, cui tornd in acconcio
di descriverla cosi cangiata immediatamente
dopo I’ uccisione dei figli, ha immaginato che
gia divenuta pietra trasportata fosse sul Sipilo
da un gagliardo turbine di vento. Vuoldunque
insinuare Omero che sebbene Niobe piangesse
tosto I"eccidio dei figli, pure stancata dal do-
lore si cibd: neé vool dir questo ch’ella non ri-
cominciasse il pianto, come fece di fatto, fin-
che non divenne di pietra. E questo essere il
vero senso si fa manifesto dallo stesso Omero,
il quale se esorta Priamo a cessar dal pianto
ed assidersi a mensa; gli dice pure che potrd
tornare alle lacrime tosto che ricondotta ab-
bia nella citth la fredda spoglia dell’ estinto
suo figlio (19).

Serbavano i Lidi altra tradizione, che pero
é\a noi giunta variata in qualche particolari-
. In uno scolio del Codice Vittoriano (20)

19)...°¢ 4 % ’
1( 9) CTETAUEY 0T @fyoy moudan wAw'oi6Ta, YIAcy
Shgoyaywy. o, 6|9,

(90) Dt guesta Cod, 4, Heyne ad Hom. ¢, 3. p. CI.,
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81 narra esser senlenza dej Lidi, che Auto-
nide amasse

Niobe, e che non avendola po-
tuta

trarre alle sue voglie, chiamati a con-
vito i figli di lei , gli uhbrlufinssu; per lo che
essa fuggendo pregd d’esser Lesformata in pie-
tra (21). Il fondo del racconto & 1o
altro scolio del Codice Vene
se¢ non che I’amatore
Asonide, in que

slesso 11
to, ein Eustazio;
in questo ¢ nominato

llo Esonide; e amendue dico-
no ch’ei brucio a Niohe ]

SCONo esso racconto noy
II dottissimo He
lo scolio del Codice Vittoriano
fronto dedusse, che non

ma 1 Lidi aveano tal tradi

a casa, e attribui-

ai Lidi, ma a Lido.

, dal cui con-
gia Lido Scrittore,

zione; non dubitava
che quel Lido nominato da Ly

tato scolio non fosse Gio.
Lido Scrittore del secolo
fosse rammentato dj un Iy
avrebbe allora diversame,;
be poi supplito con esso
cono ne Eustazio na gli

pertauto, che padre di N

stazio e nel ci-
Lorenzo Filadelfiese
Sesto. Ma se egli si
0go di Partenio (22)
'Le opinato , e ayreb-
4 quel che non di-
Scoliasti. Napra egli
iobe fu Assaone ¢ Fi-

(21) 7. Heyne V. Lect. et obser, ad 11, 1, 24 v, Gy,
(22) Erot. ¢, 33.

yne prima di ayere osservalo .
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fotto il marito: ch’ella venne a contesa con
Latona per la feconditd; che Assaone arse l?EI.‘
lei d’amore, ne essendo riamato, convitati i
figli, gli abbrucio; che Niobe per tal disavven-
tura si precipito da un’altissima rupe; e che
Assaone da se stesso si uccise, e il marito fu
lacerato nella caccia. La storia pertanto , come
ognun vede, ¢ la stessa, tranne il genere flcua
morte di Niobe, e il nome dell’ amatore di lei,
che di pia qui apprendesi essere stato il p:}?
dre: il qual nome sebbene variamente si scri-
va da tutti quelli che il noverano, pure ha o-
vunque tanta aflinitd, che dee piuitosto ve-
dervisi corruzione, senza potersi per avven-
tura impegnare a decidere chi ce 1'abbia, .tal
quale ei si fu, conservato. Or tale storia, dice
Partenio d’averla tratta, oltre Neanto e Sim-
mia, da Xanto, che fu Lido di nazione, € scris-
se delle cose dei Lidj (23). Ove aduunque lo
scolio del Codice Veneto, ed Eustazio leggo-

ots)
- % & 3 o el O
No: gdx Avaég @P}G‘;,. S1 riponga: o o =0y

("‘3) Forse Partenio in qualche eircostanza di questo rac-

Qe Ly quale pite 51 scosta da quel che si trova in Eusta-
30,5 € nel ciggy; Scoliasti , si attenne piuttosto a Neanto ¢ &
Simmia, che Poterono ave

rla in altra guisa , che Xanto , rac-
contata.
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AVIGs Quai sseppure non voglia credersi che
Xanto ivi chiamato siasi Lido per eccellenza.
Della favola di Niobe in genere fin qui: sulla
quale alcunche dj pitt avremmo detto, se non

¢l avessero prevenuto dotti ﬁlulugi e ‘..;l'i““h

antiquar}.

Il gruppo (24), che ne compone la storia

dispustu convenevolmente i uno sp:nzinsn e
ricco gabinetto dj questa I. Galleria
I'ammirazione dj quelli che L
ruditi alle artj belle | ed ¢

forma
an gli occhi e-
prrenne scuola dei
pittori, e scultori i pitt intelligenti. Due re-
pliche, che di due Niobid; 010 in qu
so gabinetto, ed altri dj essj o in
o diversamente atlegg
in altre gallerie,

esto skes-

simil modo,
lati, che si congervano
fan manifesto

> che questa fa-
vola sitrove ripetuta in piu lu

oghi. Non sta-

(24) Non longe a porta S, Joannis ,
mea repertae sunt multae marmoreac statyuge quae nihil alind
erant quam Niobis fabula. Flaminio pq,
SJaucon, Diar. Ital. . 139. 11 gruppo i

extra urbemn memoria

alto metri o > 305 col

plinto; senza plinto metri o 2 970. La mano destra d,

dre colla meta della parte inferiore dey braccio ¢ moderna.
Sono pure moderni nella figlia iy braccio destro, la mano si-
nistra e la porzione del piede sinistro, che esce fuori del
manto.

La ma-

ca appresso Mont-

STATUE, BUSTI EC. 13

vo qui ad esaminare , se il gruppo che ai
tempi di Plinio era in Roma, da cui, tranne
alcune statue, probabilmente deriva il nostro,
opera fosse di Scopa, o di Prassitele; perche
dicendo lo stesso Plinio : Par haesitatio est in
templo Apollinis Sosiani , Niobem cum liberis
morientem Scopas an Praxiteles fecerit (8,
parmi col celebre Mengs (26) ben difficile che
noi possiamo distinguere quello che non si po-
teva determinare al tempo di Plinio, il quale
suflicientemente ci mostra , che ladiversita di
stile dovea esser quasiinsensibile ;non mancan-
do in Roma statue dell’ uno e dell’ altro som.-
mo artista, per istituirne i debiti confronti.
Non ignoro, che si & preteso dall” Arduino (27),
e da Monsig. Fabroni(28), che un antico epi-
gramma attribuisca questo gruppo a Prassitele.
L’ epigramma ¢ il seguente :

(28) H. N. 1. 36 ¢.

5. L’ autore di questo gruppo segut dun-
que lq sentenz,

a che volea anche Niobe sacttata da Diana. Ce
ata memoria Antipatro (Anthol. Ub. §, c. 9.
n.3.)e Lattanzio (ad Stat. Theb. 1. 2. v. 71L.),

(26) op. l.. 2 p. 7 Ed. Bassan.
(27) Ad cie. Plin, 1gc.

(28) Op. ci. Py,

ne ha consepy
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"Ex {wits me Seol revkay MiFov, éx O AiSoro
Zuny Tlpaliréans tumanw sipyaaato (20).
Me fer pietra gli Dei, di spirto priva;
E me da pietra fe’ Prassite
Ma non se ne ha da esso

[ viva,

a mio credere bastante
argomento. Oltre che l’rnssitt:lc, quantunque
anche scolpito avesse la Niobe e 1 figh ch’e-
rano nel tempio d”Apollo

» poteva pure averne
condotto altro gruppo

» di cui certamente co-
stasse essere opera sua, e cui riferiy si dovesse
parmi piuttosto cle quesLo di-

stico si aggirt su d’ una stutua di Niobe senza
1 figli. Altre cosj fatte n’ ebbe |’ antichita, co-
me congetturo da altri greci epigrammi (30)-
Dei pregi di ciascheduna statua del nostro
gruppo ha trattato con diligenza e Squisitezza
di gusto Monsig. Fabroni nella citata disser-
tazione; cui per supplire ally, brevita nostra
rimandiamo ] lettore, Niobe ¢
glia, che noi diamo per pr
composizione Superiore a(

Yepigramma s

la piccola fi-
me, formano una
ogni elogio , che
(29) Anth. L. ¢. p. .
(30) Anth. L. et . ce. St potrg
st del concetto trascuro I’ epig:
solo della madre. Ma 1o nulla

ho sparso dubbiezze che mi paio
ha scorto evidenza,

Sorse obicttare che per valer-
ammistg § Niobidi | pario
ho affermaro Con sicurezza:

no dover "u“"&lﬂ'e, ov’ altri

STATUE, BUSTI EC. 15

far se ne possa scrivendo. Debbon vedersi per
conoscerne ed ammirarne i sublimissimi pre-
gi. Le forme sono oltre ogni dire grandiose
escelte, il panneggiamento del pita bello stile ;
un meraviglioso accordo di parti tutto per-
fettamente fa corrispondere all’ intenzione del
grande artista, e a quella che egli esprimer
seppe da gran maestro nel volto di amendue.
La madre ¢ ancora in moto. Mentre scoccano
le saette della Dea vendicatrice si muove alla
fuga sollevando colla sinistra il manto percheé
non le cada nel corso. Stupore insieme la com-
prende, e al timore di se quel si unisce degli
amati suoi parti (31). La trattiene la minor

(31) 1! dotto Monsig. Fabroni ha cr

stia in atto di pregar glt Der perche almeno le serbino in
vita la Precola figlia che se

prare ,ne ¢

duto, che la madre

le ricovera in seno. Cio a me non
Paruto ai dotti artisti che

ho consultati. Credo che
neppure I eleg

ante ed erudito Serittore
S¢ non apesse preso Ovidio
nel che per pe

vl avrebbe ¢io scorto
Per guida della sua tllustrazione ;
rita non saprei mai consentire. Qvidio acconcia-
in bocca di Niobe
wea desepitrg la morte
ST tenuto qiepg
to da mg,

mente pyce tal preghiera perche prima
di tredici Niobidi : nel nostro gruppo
Partito. Un solo di essi & st
tal saetta ; gli alird
‘I"'lﬁn'm'e det d

eso a terra trafit-
» che fra poco pur cadran vitti-

ue Numi, sono ora effigiati in atto di
\'A‘d‘ﬂfll'l'fﬁlf-’nto e “I"IOI'C. Cld osse

be : e, ; .
¢ in lode del} artistg ge egli

Oostrgprs; Premurosg solo per

mne

rvato, non so quanto tornereb- »
avesse scolpita Niobe in atto di
la vita di qucll'unaﬁg!ia.
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sua figlia, che spaventata le si rifugia in gl'Cn""
bo; ed e dalla pietosa madre accolta col pit
tenero affetto. La fanciullina pero non stil“_a
se abbastanza sicura; ma \'ulgnsi indietro a ri-
guardar timorosa se la colga il mortifero stra-
le di Diana. Anche nel bassorilievo illustrato
da Winckelmann, un figho ed una figlia si ri-
covran presso la madre; e in quella spiegat?
dal sig. Visconti una figha e in grembo ; grup-
po cost ben anch’ esso composto, che dee certd
mente derivar, com’il nostro ,da un grundc o
semplare

DUE NIOBIDI

Se il gruppo dei Niobidi di questo Imp. Mu-
seo non rammenta la tradizione che volea
morti i figli nella campagna e le figlie nella
reggia, ¢ pero coerente ad Omero, che quivi
finge la strage degli uni e delle altre (1). Com-
passione e tenerezza sono gli affetti che prin-
cipalmente destano le due Swatue che ora in-
sieme pubblichiamo; neé potevano disgiun-
gersi senza pregiudicare all’ effetto della com-
posizione. Mentre il misero giovine (2) cade
a terra ferito dallo strale d’Apollo, che gli ha

trapassato il petto, e gia spira I'ultimo fiato,

I’amorosa Sorella (3) dimenticata affatto di s¢

() Timepdddene waides 21
Miad. . 24. v. Go3.

(2) La Statua & lunga metri \ , 587. Il braccio
d.estro con una parte della gambae i diti del piede
Sinistro , tranne il minimo , sono moderni

(3) Alq metri |
metri 1,808, Sono ;s

/ o
Eyapoidiy oAovTo.

» 925 col plinto , senza il plinto
noderno restauro il braccio de-

stro con porzione delyq spalla e del petto , il brac-
Cto stnistro col manie corrispondente, pii della
m ; . :
et del' piede destro e aloyn; pezzi del panno.
Serie 17,

L |
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ae compresa dal dolore di 1ni. Seb-
bene siano jn questo gruppo Statue che la pre-
sente superano in bellezza, pur

stessa tutt

non si rina-
ne essa dall’ avep grandi pregi. Vigir
belle proporzioni, lodevole p
lo, e soprattutto si pre

avvisano
mm(eggi;nnen-
gia il profilo del volto .
avanzata dalla statua del

che tale anziche estinto
altr

Ella ¢ infinitamente
moribondo fratello ;
il mostra piu (l’ogui a cosa il moto con-
Le forme (j esse sono scel-
i1

vulso delle parti,
te dalle pit bell

alura e riunite assieme 1n
perfettissima

armonia. La (egga scbhen mos-
gimncnlo ¢ Vera, e al

mano ¢ qual debh’ es-
ihondo, abband
moto. Tuatta ]a figlu‘

blime stile

sa 1 diflicilissime alleg
Sommo espressiva . I,
sere In un mor

Oonata ¢ senza
a Insomma &

s ¢ da noverarsj fra le
opeve dei greci scarpelli .

del pia su-

MU insigni
g

DUE NIOBIDI

v, V.

_{)i egregio e nobile stile ( la ﬁgur:: ‘.1~0,.ll'n,l.‘,:~
schio (b)) e di una espressione lll(‘ll..l'\ 1;:::l
11 vigore della mossa ha condotto 1'an 1 -‘1
far mostra analomia; ma scnv.u.m-mnm,‘ 1‘
sospetto d”abuso, essendo le parti _tlul.u..llltut.
carnose. 51 e volulo esprimere un giovine ira-
Lo contro il Nume che scocea le ll]!,l‘l(‘l s:u‘l.-:
les e tatto il corpo & a cio ;n'mu’nuljsa‘ljnv-lll:t(.
alleggiato, in ispecial modo l-](‘.u (_‘bll‘(‘.‘nll 1,
che sono oltre ogni credere auimate. lu.lwl'ul‘l
e quesla stalua nel nostro Musco ¢ noi ]d,l.i"n.‘l
la replica che era in Roma 11011-11 ?.-1]1:} -l\,l\_](, 1c1
quando illustrava il gruppo dei Niobidi .;- (:—‘l%:
signor Fabroni, perche non _lmt.re\mo mait ~i
ser d'accordo con lui che giudico guesta al-
Valtra inferiore.

Scbhm‘lfe abbia dei pregi la slatua.della fcm.-
Ning (2), pure vi si notano delle vistose scor-

(1) alto metrs o
1,263,

(2) Ala mety;
15779

311 col plinto , senza plinto metri
3

1,837 col plinto, senza il plinto mctri

Serie Ip.

(57
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rezioni i disegno specialmente nell’ attacea-

assime del sinistro. Dubitd
il Fabroni che la testa di questa Statua fosse
moderna (3); a noi cip € paruto evidente;
dandocene motivo oltre 1o stile
del marmo e la precisione ,
collo.

tura dei pied;i |

la diversita
dell’ incassatura del

(3) Son pur moderne le mani

’ . . . .
: s Uestremivg de piedi ¢ al-
cune pieghe della tunicq,

DUE NIOBIDI

VI. VII,

A rdita & la mossa del Niobida (1); ma pun-
to non offende 1’ occhio dell’ itelligente che
lo riguarda; perche s’ ei conosce che non puo
esser quella che momentanea, si accorge an-
che che il bravo artista non ha trascorsi 1 con-
fini della imitazione della natura: lo che so-
vente accade nella scelta di simili difficolta.
Questa statua & certamente di bello stile , ed
anche di buona esecuzione; ma non tale pe-
0 che le parti siano cosi finite e pronunzia-
te, come in altre statue di (uesto gruppo. La
statua della femmina (2) & piuttosto posta
nella composizione per far le veci di una fi-
glia di Niobe, anzi che veramente rappresen-

(3 atio marsi 1, 400 col plinto; senza plinto metri 1,
310, Sono restaupi estremite della mano destra » il naso, i
Labby; » parte dugl:' orecchi e qualche porzione del plede sini-
'ft"?‘ ‘V’ b . r‘e])ll.f.‘(f. di questa statua nel nostro Musco » ma
infertore e quelly che pubblichiamo.

(2) Alta metri g,
13008, Le bracciq sono
Serie 1V,

234 col plinto; senza il plinto metrs
moderne,
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tarla. L" aria liety del volto
tutto 1" in lizio chi

avute alj a] tergo,

, la mossa , e sopra
arissimo di avere una volta
la fun ravvisape per una Psi-
che ; tanto pitt ch’ e somigliante 3 (lllc'”;l di
C;lmpi(lngliu: lo che han ?;ih veduto i dotti.
Non sari " (:l't:tln, disc

aro al mio lettore che
10 qui a modo d’ appen

lice lo I.l‘;lttf-ng;t alcun
poco su quel monocromg dell’ Iireolano ap-
partenente alla favoly (j N
citato nell illusty
dietro g quello ne

t1; ma siamij le

iobe, ¢ da me gid
azione di essy. Andai allora
avean detto in avanti i dot-
cito dissentire ora

a loro, pa-
rendomi ayep trov

ala sicura via per ispi".'-i”"lu
con evidenza, Glj e

ruditi Ercolanesi che dot-
Lamente

1 primij tllustrarone
mento, moslrarono seny
so di Saffo la ye
prima della gy

m cui 8010 ess

questo monu-
4 equivoco cop un ver-
lazione o amicizia che Niobe
a sventura ebhe con Latona, €
= € rappresentate pe] monocroma.
Si trovarono perd assaj i“\"illlppnti per indovi-
narve il motiye > per cui P artisty
s¢ ¢ ad Aglaia | ung delle

cippidi Febe e Maira, 1)

ageiunse ad es-
Grazie (3), le due Leu-
S1g. Viscont; (4) noto
(3) Ella vi s Posta perdenot gy la Venusty de

zelle. V. Anthol. (. ;. P8 thiq. dye. Jacobs,
(4) 2. p.C. . 4. tap, 37.

tedue don-
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che Aglaia opportunamente giuoca nel mono-
croma agli aliossi con llaira peresserquel gino-
co proprio dei giovanetti e delle donzelle, e
per avere appunto una delle Grazie nel tem-
pio di Giunone in Olimpia tenuto in mano 111-1
aliosso. Crede por esso chie Febe ed Ilaira vi
fossero unite per gralche motivo particolare ,
come spesso nelle composizioni pite antiche de-
scritteci si wnivano personaggi aventi poca o
ninna relazione fraloro e anche non contem
poranei , e ne cila gli esempi. Ma ben hanno
stretta attenenza con Latona queste due fan-
ciulle e la scuopre Pausania nel luogo stesso
che han citato gli Ercolanesi. Eccole sue pa-
role : Uhnsioy e \Aashpas nav ok Jye drriy ispov.
0 woiyzae T Yry X Koepiz Svyaripan: adrie
"AmoAdwvde @uary shau. wépas S¥§ epdvral T i
0w mapSives REAB LSO RaTE TRUTE T Seats,
x2y 2ty Asvwrsides, Proxime est Tlairae et
Lroebes delubrium: eqs Apollinis fuisse filias
C}'pi‘fOI‘I(IIL carminum Auctor scriptum reli-

YUit. Sacrantur illis virgines , quae eodem

71to Deae nomine Leucippides appellantur (5).
Erane

dunque Dee » hon Eroine, come scri-

(5) Lacon, P 246,
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vono gli Ercolanesi, Febe e [laira, e non e-
rano figlie di Leucippo; ma sibbene o’ Apollo,
Ia cui madre fu Latona; e percio ben ad essa
81 uniscono nel monocroma. L autore dei ver=
81 (Jipl'j e di cosi remota eta, che da (Iu;llt‘llc
antico fu creduto Omero (6). Un’antica favola
adunque dovette esistere la quale sCoprisse
come le due LenCi[)[)ifll Febe ed 1laira erano
figlie d” Apollo. Forse fu opinione cly’ egli aves-
se commercio con la lor madre I'ilodice, co-
me si narra che lo ebhe con Arsinoe lor $0-
rella (7), che a lui partori Esculapio. In tal
guisa, le Leucippidi si sariano cosi chiamate
dal nome del presunto Jop padre Leucippos

come Castore e Polluce furon detti Tindaridi,
ed Ercole Anfitrioniade.

(G) V. Herod. 1.0, II. n. 118,
(7) Appollod. P 314,

DUE NIOBIDI

Vit 1x.,

b |

Snb‘.mne la statua della femmina (1) non
Possa noverarsi fra e pia belle (questo
SPUppos pure la testa ha lodevole espressio-
ne ¢ buono o il P

artito delle pieghe nel pan-
negoio, |

are pero generalmente che quella
medioerits (mediocrita pero solo relativamen-
te alle beilissime statue di questa composizio-
ne ) pia derivi da mesatlezza o imlm‘izi
copista, anzichd debba dipsi vi
0 originale.

a del
210 di chi lavo-
Pitt cura e maggior intelligen-
Zaadopers 1 artista ch’esegui la copia del Nio-
hidg (2). Seppe conservare il moto a tutle le
Parti, e trattave jl nudo in guisa che vi sj
Veggono tutte le degradazioni o mezze tinte
SUriscontrano nella bella natura. Sono

“Spressi nel volto spavento ed i

che

g ed il pan-

(1) Alta mety;

1.613 col plinto ,
1,526,

senza Il plinto metrs
Tutio 4 braccio stuistro e il

destro da[l'cs[rcm:tdﬁu
Presso qfla spalla ¢

d 1l ¢collo sono modernd,
2 gy .
‘ ( ) Ao metrd 1 GG3 cr)[,;linfu ssen

St col panno corrispondente ; e

Serie 128
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no ch’é di stile grandioso & gettato addosso
pittorescamente. Uy frammento di attaccatu-
ra che vedesi sul panno della coscia sinistra
e indizio che vi fu i unita altra figura; ¢
rende cio maniflestissimo un grappo [ram-
mentato esistente in Romg nel Musco del Va-
ticano. Si vede in esso Hna coscia con _‘.,’i””lm
esallamente allezeiale come la coscia ¢ la
gamba siuistra del nostro Niobida; una figu-
ra femminile frammentag )
scella del braccio destro soprac il ginocchio di
eSsa ed una mano colly

sulla spalla sinistra el

a 8i ;zppn;:_;iu coll a-

meta del hraceio post
a lemming. [ aflossa-
tura che & sul ginocchiny sinistro el nostro
Niobida accusa Fiuperizia del restauratores
clie trovando ivi ; frammenti del braccio mans
rchio quella parte. Di queé-
sta osservazione siam debitori al celebratiss
simo scultore Sig. Gav. Canoya,

cante spiand di soye

DUE NIOBIDI

B ; , ; ; . .
i bhe ragione erudito Monsignor Fabroni

parlando della statua della fernming (1) Tt

dire che non M ¢ nel nostro grappo altra

che si accosti tanto a quella di Niobe e nella
Jorza dell’ espressione , e nel moto della te-
Sta e delle braccia e nella posittura i tuita
la persona quanto questa. Anche le forme
del volto sono le stesse: o in argomento da
questo diverso direbbesi che 1a femmina me-
desima si volle rappresentar qui in anni glo-
vanili e 1a in eta matronale.

Nel Niobida (2) il torso & la parte pit bella

(') Alta metri 1

588 col plinto, senza il plinto metrd
’:613

« Sono restauri tutto il braccio destro , il stnistro

dalie pieghe del manto sino all’ estremita , la parte det

Pledi ¢y g0, Juori del panno, il collo colla porzione del

Pelto pyda. Avverto che il Fabroni ¢ talora tnesatto nel

dur conto dei po

(2) Alto metpg

1 3 o . o
219, Sono restauri il bpaccio destro , la muano stnistra
col 5 o .

. Panno che stringe , 4, meta del piede destro ¢ la ro-
ula op ginocchio

Stnistro,

stawrt di questo gruppo.

1,331 col plinto, senza il plinto metri



28 STATUFE, BUSTI Ee.
e pia conservaty, |

“a compressione del corpo
e la bocey

Un poco aperta e conseguenza del
bUh‘[Jil'n affannoso che nl)ln'inu- questo tenero
glovinetto spaventato dalle sactte del Nume.

DUE NIOBIDI

LEI statua del giovine (1) ¢

*oespressa in lal
movimento che |o parti tulte sono in azione;
e questa ¢ caglonala dalle
maravigliosamente allegeiata la faccia. Alla
lzn'g]mum dello stile sj aggiunge la carnosita
di tutte e membra.

Ci si ra

spavento a cui e

Ppreseuta spaventata ancor la so-
rella (2), la cui perfezione rinnuova in aran
parte almeno 1y ricordanza dej pregt della
madre. Una tunjes leggerissima graziosamen-
te agitaty pel corso vela i) corpo di let in mo-

o da farne apparir le forme in tutta la loro
bellezza,

Gradira | Spere, il mio lettore | cle qui
Tammenti gy stalua appartenente ally favola

di Niobe cly’ e ora in Vienng presso 1l Sig.

(M) Alto mepps 1,519, Sono moderni 1! braccio sinistre
eolla mage

§5ior parte dog panno e il destro parimente colla
fageiop Parte . Panno.
(2) Ao metry o

3722 col pPlinto.
1,585,

Senza 1l plinto metre
Sono resiqy

@lcuy; Pezzi del

Serie 7 V.

i bpaceio dest
pPanno.

10, la mano sinistra e
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Barth dottore in medicina. Iy da esso aequi-
stata a Praga | e rappresenta un giovane che
C;Nfll[u f_:illl::‘tllinnl' sul .\-unln, col (‘UI']N' in-
curvato n avanti , le braccia levate in alto
e la testa I'i\n]l‘u al cielo esprime quello spa-
vento dal quale e compreso al sacttare dell a-
dirato fighio di Latona. Da cio che ce ne ha
detto lo Scultore Sig. Ridollo Shadow i Ber-
lino, ¢ dal disegno che cortesemente ci ha
comunicato, dee credersi che
merito eguale a quello delle
tue del nostro gruppo.

sia lavoro diun

piu iu.sigui sta=

UN NIOBIDA E IL PEDAGOGO

X1V. XV.

_Z’f(‘!"CrH‘ﬂ al numero della prole di Niobe il
quartodecimo figlio, secondo la piie comune
tradizione dei poeti,.. Si ¢ nondimeno com-
plcto il niemero con una statia (V) di scar-
pello pur greco ; la quale piega la vita e alza
il braccio quast a parare il colpo che viene
da alto. Questo glovane non conosciuto dap-
prima era stato riattato e spiegato nel M-
seo Iiorentino () per un Fndimione ; ma
Vi ha tutta U apparenza che fosse fatto in
antico per altro gruppo simile a questo. Fin
qui il dottiss. Lanzi nella bella Descrizione
di questa 1. Galleria (3).

5 pure opinione di quel celebre Antiqua-
rio, che nella statua (4) con cui compiest il
Gruppo rappresentante la favola di- Niobe,
debba vedersi un pedagogo, e non Anfione,
Come ha creduto Monsignor Fabroni. Win-

(1) Ao metri 1,488 , col plinto, senza il plinto metrs

1,4 i )
A420. Sospetto ohe a mano sinistra sia moderna.
(2) Gori Siq. tab. a1,
(3) Cap. 5.
’
(4) atio metri 1,656,

! Son restauro le braccia, e pare es-
serdo unele la testa.
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chelmann pure oping come il Lanzi: ed i0
credo doversli seguire ; ndotto lml‘[i"“h”"
mente dalla foggia della veste: ne i muove
punto il Fabroni, che La gindieq propria del-
Li campagna. Consesnenza ¢ ¢io | s or n[c-ll‘u‘
che Anfione e qui rappresentato in atlo et
correre all’ //J/)w/rumu, e di vedere con do-
Lorosa sorpresa gli estinti fislinoli. Gli ha lat-
1o :__;.l[nlm, a no credere, | aver preso Onvidio
per auida della sua tlustrazione, Ho cio detto
altra volta, ed ora mi giova ripeterlo. Com¢
puo imfatti restar sorpreso Anfione in \(-rlt‘l'f’
estinti 1 figlivoli, se ancor non sono s]n'llli'-J
€ s5¢ ora scoccano e saclle ('“IIfl'Al‘Shi, coiie
pote Aufione nello stesso istante ossere ayvers
tito della loro sclagura , e correre all’ [laluuh't"
mo ! kX quando si ammetts Lale assurdo , come
puo supporsi che alla trista oy perda tem-
po 1 depor la veste che 1o cuopre per l,l,l-_-;i
in dosso quella usata nelly
roge a tutto cio quel che gi
e palese e dalla femmin

Campagnal Si ar-
aavvertimmo, ed
a che guapda il mori-
bondo fratello | e da queila che fy ageruppala
mantico all’un de’ nostry Niobidi fie
sto gruppo si segue Omero,
1 lighi di Niobe nella regeia
le figlie.

>che in que-
1 quale fa morti
ugualmente che

AGAVE
CON LA TIESTA DI PENTEO

E

TRE BACCANTI

XVIL XVIIL

Ol‘nava gla questo hel cippo (1) la villa Me-
dicea in Roma: lo che allerma anche il Rei-
nesio(2) nel riferir I iscrizione scolpita in al-
to nel principal lato di esso;ed ¢ la seguente:

D-M-M- VLPIVS
TERPNVS - FECIT - SIBI
ET - VLPIAE - SECVNDILLAE
LIBERTAE - B - M -

(1) Ale. decim. 7,78. I lati anteriore e posteriore
he si danno nella prima tavola sono larghi decim.,
4,08 ; L fianchi che si danno nell’ altra sono decim,
4,69. La cornice superiore & moderna .

(2) fnscript. Antig.cl. XVIII. n, 50, Ecco il ti-
kolo ch’egli vi appone : Romae in horto magni Ducis
Hetruriae sub statua feminae dextra gladiom, sini-
Sl_ra Caput gorgonenm detruncatum tenentis. Poi sog-
Stugne: Vidit et descripsit Rupert. To. Georg. Vol-

o _ .
Amm Med. Noribp, Vedendosi appunto nel lato del
Cippo oy’ I’ iscrizione la don

na col gladio ¢ una te-
Serie Iy,

7
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Euripide nelle Baccanti ha descritte le scia-
gure di Penteo, e ne han fatta menzione i‘l:
triantichi, citat; gia dai dai dow comnwnlalo‘l'l
d .]gino (3). Si vedon anche rappresentate 1
un bassorilievo del]a Galleria Giustiniani (4)s
ed in una semma illustrata nop ha molto dal
dotto Sig. Vivenzio (5). Nel nostro monumen-
to ¢ figurata I’ orribile scena che segny la cru
da carnificina o] sacrilego figlio (I'_-'\S:n-'c . Ay-
verso 'egli a Bacco e all’ introduzione del sn0
culto portossi sul Citerone per osseryare ascor
so le sacre Orgie , e salilo su di un abeto;
piuttosto fu egli dalle furiose Menadi veduto
anzi che egli loro osservasse; le quali schia".'
tato avendo I'albero dalle radici e costretto It
a cadere in terra, lo Strapparono in brani ,ela
madre presone il capo il porio in trionfo ol-

tre modo lieta di questa miseran, preda. Se-

sta recisa mi Jo a credere che siano corsi t'q"*""(’d

sull’ indicazione , ¢ nop, SE Sia intesy la rappresen-
tanza piuttosto che pensare cjy’ o
di base ad una statug Semminile che impugnasse
spada colla destra, ¢ tenesse nellg Sinistra la te-
sta della Gorgone.

(3) Fab. 184.

(4) Tom. 2. tay. 104.

(5) Gem. ant, ¢, I9.

S0 cippo seryisse
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condo Euripide (6), Nonno (7) e Filostrato (8),
Penteo fu dalla furiosa madre creduto un leo-
ne; secondo Ovidio(g) un ciughiale, secondo
altri, un (oro, Apollodoro (10) dice general-
mente che fu da lej r'éputato una fiera. Finse
Euvipide (11), che fato in pezzi il figlio d’ A-
gave, ella infiggesse la testa sulla: punta del
tirso; ¢ Nonno (12) scrisse, che ella stessa
gliela recidesse cop esso . Tal tradizione ha
seguila lo sculiore di questo cippo; se non
che ha cangiato il tirso nel gladio; né cio im-
Propriamente , come g me sembra. Quest’ ;.
me puo convenire alle Menadi, com’s donne

use talora a combattere (13); e puo loro adat-

(6) Baceh. Y. 1169,
(7) .Diou)'s. lih, 46. p. ST

(8) feon, 133

(9) Jlfc't(zmo:ph, lib, 3, 714,

(10) Lag, 265,

(11) Bacch. , 1137,

,(12) L. ¢ Adyiéyg TOAY sy 7y 91é4,
Vpay |

(1 3) V Non., _Dion._ys. lib, 43

acceo, ﬁ‘ vero (.‘f'w

bTEy GLd

*P V14, Tucign, in

0. combatieyang ol tirso 3 mg ;EOrz

avrer difficoly, a credere che ; desse (mc'!;-e loro [,

"Padf"’ 9”””1‘1?’ negli inni Opfici ( Hymn. 44.) si di.

f}“es‘?’jg:;fi’n}oj §iQeayy Xeldpsig qui ensibys gau-
. f

C qphie,.: DPOrre; anche g op; volesse reputar
arbitpiq dc!l’m‘tisttz
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tarsi come a cacciatrici dj liere (14). Tali son
esse dette in antico epigramma (15), e caccld
é chiamata da Agave in pitt luoghi delle Bac
canti d’ Euripide I’ uccisione del figlio. ;

Fra le tre Baccant; .S(:()Ipf[n lu';_;“ altei Jatl
non 50 ravvisare Aulonoe e [to; ma dicens
doci Euripide (16) ch’ esse ed Agave guidaval
ciascuna un coro di Menadi , eredo che ([l“’l'
le noverar si debbano tra e segnaci della 'f'“’
dre di Penteo. Una {j esse non ha alcun siv
bolo, I"altra suona il timpano , su cui non ia
mestieri ch’ io mi trattenga, perche cosa 19”7
tissima; la terza liene, oliee il tivso, una pv°
tera nella destra |

Il dotto sig. f\}i@l‘l)]ﬂ(] (17) ha pro(]u!lu mo-
dernamente un’ opinione sulle epredute pale”
re ritrovale nei sepoleri ed entro le ciste M1
stiche: opinione cui ha aderito il lodato Sig
Vivenzio in articolo (¢l giornaletto enciclo”
pledico di Firenze (18). Dulla le

vigatezza di
quesli strumenti, e (

al vitrovarsi essi talora

(14) V. Bulenger. de Venag. Circi cap. 28.

(15) Presso il Visconti. M. p. C.tom. 4. pag 59.

(16) Bace. v. 681.

(17) Dissertaz. sopra due Laminette di bronzo
trovate ne’ contorni d’ Atene, pP. 23,

(18) Settembre 1811.
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uniti a quei del lusso feinminile deduce il Sig.

Akerblad che siano specchi; e per quello ri-
guarda i mister] Bacchici avvalora la sua sen-
tenza con autorita di Clemente Ale
e di altri antichi, daj quali si
In essi usati gli specchi .

ssandrino
allerma essersi
Sono anch’io in c¢id
pienamente d’accordo con que
Inanon saprei pero escludere
patere (19) dicuise non fu e
Uantichitd seritia » parl
rala. Non ¢

sto dott’ uomo ;
dai Baccanali le
spressa menzione
a con evidenza la figu-
nuovo tale strumento in mano
delle Baccanti; ed oltre

al nostro cippo 1’ ho
veduto in pittura d’}

Srcolano (20) e parmi an-
che in qualche vaso dipinl,o. F
patere libazioni,
logo delleBacc

aceansi colle
com’ ¢ gid noto. Oranel pro-
anti d'lim‘ipide(z 1),le quali han
Pur per iscopo la propagazione in Tebe de’mi-
sterj di Baceo, si duol uesto Dio perché Pen-
teo I allontane dalle libazioni; e in aluro luo-
80 delle medesime (22) Tivesia esorta Penteo
& far libazionj a Bacco. Si versava anco colla
.(’9) 11 Sig. Akerblad sembra inclinare a cid :ma

e che ’ : :
lar d; e i_llfest oggetto meritercbbe forse uia partico-
ar Squisizigpg

('—‘-") T. », tay, 3
Ca1) Vg5, 7
(‘“‘J F 314.
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patera il vino fr4 Je corna delle \'illi:nopl'i""‘.
che si ll(?{'i(l(?SS('I“ﬂ, e sulle parti loro che s
abbruciavano su”’arc(zS). Or nelle sacre Or-
gie s'immolavano vittime a Bacco. Si vegsd
il Baceo in Nasso alla tavola 8. del Tomo
V. del Museo Pio-C]enwnLinn, ove un arieté
e presso I’ara per esser immolato al Numé
dell’ebbrezza , e s; consulti Nonno sul ﬁ?e
del quarantesimo settimo dei snoi Dionisid®
ci, ove in sacrifizio a Bacco si uccidono bov!
€ pecore,

Tra varj pomi che appariscono nel ﬁt-‘v‘“’n“’:
che circonda (qnesto (_;iplm vi sono inseritt
ghiande e pine. Adopravasi le querce nei Bac
canali. L’attesta Euripide allorché dal cor®
delle Baccantj (24) fa esortar tutta Tebe a LO
ronarsi dei rami d;j quella pianta. In simil
guisa il pino ¢ dedicatg a Bacco. Lo abbiam©
da Plutarco (25); ¢ i F

aunm di un hassorilievo
del Pio-Clementino(

26) han dei rami e dei
frutti di quello coronata |, testa .

Finissimo ¢ i] lavoro de; bassi rilievi di que-

sto cippo, e di un correio disegno. Le figure
(23) V. Stuckium de Sacr
(24) 7. xo0.
(25) Sympos. V. gq. 3.
(26) 7. 4. tay. 29,

ificiis Gent.p. 99. et 131-
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han molia bellezza » € la lor mossa ¢ Spiritosa
¢ piena di fuoco; qualitd convenientj all’ap-
gomento. Legoerissimi sono j panneggi. Lga
testa e estremitd sebhene un poco consunte
annunziano pero essere stale eseguite con e-
spressione ed intelligenzu.

@ P



VENEPE GENITRICE (1)

XYIII,

_[[ Gori ha gia pubblicata (Juesta statua (2)‘0
con maravigliosa franchezza ha asserito (,'SSC";
una Musa e probabilmente J‘Zul,r‘r}nr: st /f""'”"
marus , (]ic'vgli, et digitorum (,'oz{/};;v::zn{:'()lvicf"
huius iesae probe expendas tibias /;z-aemll -*'l*,":
dixeris queactemporum .r'm'u,:-ml)pm'm-(e, }I.u q 'I’l‘*a
Sta mano ¢ di moderno scarpello, al pari de
tibia, che nel rame do Gori fu stranamente c:m:
1 Inv Ma lsver nraes & lerno pet
glatainvolume. Ma 'ave; preso il mode i
antico ascrivasi a mancanza (’attenzione, ¢4
il Gori, a vero dive, & abituato; ma come non
chiamar mala fede quelle due penne, che p.o—
ne egli in capo alla Sognata Musa, le quall 3
non ha la statua ¢ non ha mai avute, e sucul
st trattiene non poco nella spg iI]uslraziOﬂC.?
Come molie Statue 4 questa somiglianti est-
stono in varj Musci, cos) nop furon trascural®
da Winckelmann nella sua Storia delle Artl

(,) Alta metri 1,770 col Plinto; senza il plinto
metri 1,663. Sono restaurt il braccig destro col pan-
no che sostiene, la mano sinistra cop, porzione dolle
pieghe del manto, e ambedye ¢ pieds,

(2) Stat. tab. X VI,
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antiche (3); ma non valse la perspicacia di 1yj
a ben dichiararle | Crede egli che

rappresenti-
no dum.alrici; e In cotal guuisa |

asua opinione
si confonde cop quelle d’altyi _-\nliqu;u'j , che
guidatj unicamente (a] capriccio diedero a
queste Statge

quel nome che pitloro piucque.
Non avey

ano pero sbagliato gl illustratori del-
le Statue g; Venezia, che fo
con una medagliu di S
Peratrice ¢ cﬂigi

cero il confronto
abina, ove questa Im-
ala come la nosirg statua, ed
ha in giro l’epigrafc: VENVS GENETRIX,
Seor rivive tale spiegazione, decs; all’ este-

S0 sapere del Sig. Visconti, che I'ha richiamata

n luce (4), ed ha ageiunte doie ossery
sull’ yse antico (i rappresentar Venepe vestita .

Giustamente Macrobio (5) rviferise
lazione di Genitrice, data da’'Rom
re, 811’01~igine ch’ essi trap credeano da quella
Dea, che Adeneadum geneirix ¢ chiamata dq
“Ucrezig ne]l’im-ocuzione del suo poema. E
¢ Spessq Comparisce in medaglie ¢ol nome dj
Ge“i'-l‘ armata, attribuir s dee al
ziale di Cesape e dei Romani, che la
il Origine ripeteano (g quella Deg .

azioni

e I’appel-
ani a Vepe-

1ce Venere
S€nig mayp

-]

SO T
(4) Mus p, G, L'[ 3

+ I fay, 8. e ftay,
(5) Safm'.l 1 @

ag. C. n. 5.
< I.c. 12,



NEREIDF, SEDENTE
SOPRA UN CAVALLO MARINO (1)

e ——— ey,
XIx,

Nun sono d’accordo ali

antiquarj nel (];'"-c
il nome alle Deits sedenti sn’ mostri mm-inl;‘,'
lo stesso Eckhel che a ]ungn e dottamnente B¢
parla (2) conchiude che allorquando la f‘«’"“:
mina non ha lo scudo, che caratterizza, dic®
egli, le Nereidi, ¢ difficile (]iSTillgucrc una Née-
reide da Venere marina., Non ripugno a (!“c:
sta diflicolta sapendo che talora gli Anllchll
han trascurati i simboli, che ¢i fun senza equl-
VOCo riconoscere i loro Numi. Ma poiché §2°
ria vano ogni studio per

dilegnarne I’ equiv0
co, credo, che paragon

ati insieme i monumen-
t di simil fatta non ci allontaneremo dallf
idee generali degli stessi antichi, se cosi gl
classeremo. Allorche la femmina sedente sul
mostro marino ¢ corteggia[a da uno o piI:J
Amori (3) pud dirsi Venere ché in Claudiano €

(1) Al metri 1,488, col plinto ;
tri y,410. Era in Roma nella vill,
(2) Choix de pier. gr. pl.o5,

(3) V. Pit. Ercol. E. 2,
rie degli ant. incis.

senza il plinto me”
Medicea .

tav. 44. Bracci mema-
Loxp.n5. In medaglia dei Bruzf
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portata da un Tritone ed ¢ seguila pure da A-
morini(4). Allorché tiene uno scudo. ¢
tersi in lei ravvisar Tetide che reca 'armi aqg
Achille, ed ho in questo consenziente il dottjs-

simo Viscont(i (3). Quando poi non hanno tali

femmine alcun simbolo, sembrami che male
non ci

apporremmo  chiamandole Nereidi,
su]l’esempiu degli Ercolanesi che tre ne pub-
blicano e doltamente illustrano nelle loro pit-
ture (6). Egli ¢ Per questo che ho dato ta] no.
Sta presso a Vepere Marina Cupido con arco. V.
Magnan, Brut. Numism. tab, I11. I' Eckhel d.n.y,
L s.p. 166, creds che vi sig rappresentata Anfitrite,
0 altra donna diletty a Nettuno, J| Rasche nel suo
dizionario numisinatico,

] .
ch’esso Venere Maring |

. (4) De Nupt. Hon. e Mar. v, 152.;99. Sebbene
i ./)u{/ino Sia dedicato q Py

encre, pure allorche si
veda upq fe

quel pesce | non pud to-
S0 credersi Venere, Valerio Flacco infatti, noye-
"ando le pitype della nape d'drgo descrive Teti-
de Portata  dy| Delfino ai talam; di Peleo . I sim-
Ol 1a foggia delle vesti ¢ simili cose possono uni-
“'"C'?-_tc determingre ;l soggetto, Cosp parmi che
l;"’ 2 df-ftingua Venereda ung Ninfa murina nel-

o'p 1
Senmmy a4’ dllione presso
veste e forse anche

redo po-

r T . .
¥. Yenus, vf rawisa ane

mmina assisq Su

C

il Bracei 1. o. per la
pel gesto della mano destra con
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me anche alla presente Statua; nel che .“(_)n
discordo dal celebre Lanzi, che nella (]csct"zlo'
ne di questa I. Galleria (7) 'intitola: Ninfa :;e-
dentesulcavalmarino.Non parlopunto dt‘lsmf'
bolo che stringe colla destra, non essendo ﬂ““;
co lavoro, ma fatto modernamente logoro 8¢
arte (8). Si ¢ voluto esprimere un hatufolo (il
fuco marino; e come col fuco tingeansi il vo*
to le antiche donne, forse il rvsluurﬁlo"'e.a
cio volle alludere, ed ebbe per avventurd £
mente di far nella femmina riconoscer Vené
re marina anziché una Nereide . Celebri Craﬂlo
in Roma le Nereidi di Scopa (g). alcune del e
quali appunto sedevano sull’IppocnmpO- For
se quesla, come d altre sospettarono gli &%
tiquarj, deriva da tal gruppo; e certo n' ¢ des
gna, riputandosi assai bella. P
namento di qualche tempio,

oté essere O
od anche aver
essa ricevuto il culto de] Genl.ilcsimo;ﬁic(’-ndo
Pausania menzione di are ep
rine Divinita (10).

(7) P. 5 c. 6,

(8) Sono moderni pure tutto jl braccio destro ¢

la testa di essa femmina , € le zampe ¢ la code
dell” {ppocampo .

(9) Plin. H. N. L. 36. ¢. 5,
(10) Lib. 5. pag. 87. ed. Hanoy,

elte a queste ma

AT

SERAPIDE

STATUETTA IN BRONZO (1)

XX.

Di niun profitto sarebbe pel mio lettore il
riportar qui le tante opinioni si antiche che
moderne sull’ctinmlugia di questo nome, per-

che di esse le une alte sono unicamente a ri-

svegliare il riso, e le altre, quantunque in-
5€5i0se, son troppo incerte e vaghe, onde
guadagnarsi I’ assenso.

La varieta dei particolari nell”istorica nar-

razione di un qualche fatto non & argomento

bastante par negarlo. Non curando adun:[ue

le diverse sentenze degli antichi su’ motivi 5 8
sul modo con cui fa trasportato il simulacro
di Serapide da Sinope in Alessandria , abbiam
solo per vero che 1a fosse d

a quel luogo reca-
to difatti;

nel che convengono specialmente
autor: gravissimi , quali sono Platarco {a)
Clemenge Alessandrino (3) e Tacito (4). St dis-

(1) az, decim. 3,01 col plinto ch’d centimetri 29.
(2) De 13!‘(1(3 et Osir. P 36[_

(i’;) Cohort. qn Sent. p. 14.
(4) Histop. Lb, 4, .. 83. Gl Egiziani TRsparLate. pes
Serie Ip, 4
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sente sull’epoca del trasporto , e chi I':nssngll‘i*
a Tolomeo Sotere, chi al Filadelfo, chi all’ E-
vergete. La prima opinione, perche pia .Cﬂ-
mune, ed appoggiata a Plutarco ed a Tacito,
dee tenersi per la pin probabile; nel che con-
sentono gli eruditissimi Zoega (5) e Viscon-
t1 (6).

Neppur sembrami dubbio, che quel sinllfl’
lacro fosse il Plutone dej Siun]m.s.i, come 1
chiamano alcun; antichi. Era di color nero;
conforme il sagace '/,c)(’.'-;«’l ha dedotto da up
racconto sebben favoloso (7); ed aveva presso
il Cerbero, come sappiam da Plutarco (8) (i'
vediam nelle medaglie  Alessandrine ¢ de¢
Ponto (g).

prodigioso dicevano che quel simulacyo non era opera n':
mano d’ vomo. Atenodoro Siglio dy Sandone ' qseriveva a tu.
Briasse che lo formo sccuml.u lui | per comandanento '([t
Sesostri. Clcmcnfc Alessandring (1. e. ) riprende gli unt e
£ altro.

(5) Nuwm. Adegype. p. 79.

(6) M. P. C. ¢. a. tap.

(7) L. supra cic.

(8) De Isib. et. Osir. p. 362, '

(9) Eckhel d. n. v. t. 4. p. 30, Sebbene Plutayco ed altri
antichi attribuiscano il Cerbero Serapide; pyye 2’ Eckhel ha
prestato fede u Macrobio che Lo chiame animale di tpe teste s
di cui quella in meszo sia di leone , quelly , destra di cua-
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E ancora evidente, che Serapide era presso
gli Egiziani lo stesso che Osiride (10). Cre-
deasi da loro, che questi imperasse ai moy.
ti (11). Per cid in Abido, ov’era uno de’ suoi
sepoleri, si seppellivano que’ ricchi Egiziani,
che volean comune col loro principal Nume
la tomba 12); e al Serapide Alessaudrino si
fabbrico il tempio presso ai tumuli dej defun-
ti (13). Forse per non dissimil motivo credet.-
tero gli Egiziani, che nepo fosse Osiride (14);
onde nero erg quel bove Api, che dicevano
animata Immagine di luj (158), e in cui sim-
]Joleggiarono 1 vantaggi che Osiride reco al-
Puman genere coll’agricoltura,

Ma il nome di Serapide fu antico sinoninio
d’ Osiride in Egitto, con cui si chiamo poi il
simulacro de] Giove Stigio dei Sinopesi; oy-
Vero questo si appello Serapide ancor pres-

lie, e ]’

altra ally stnistra df lupo. Il Fiscont: (M. P.C.
Lt oo,

tav, 8.) ha scoperta molto sagaceme
Guesto equivoco,

(10) V. Ply. op. oit. p. 362, Diod. [1'1.). 1. p.15.

(11) Py, oP- c. p. 382. Zoega de Obelise, P 30",

(12) Plye, 9. cit. p. 359.

(\?) S. Cyrit, Alex. ady, Ju. P13
(14) P, P+ e. p. 33, 364.
(1) 1d. itiq. . 3646,

nte la causa dJr
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se loro? Plutarco chiaramente aflerma il I‘Tr"
mo; anzi nota che ravvisatosi eSS0 -'11‘ Ler-
bero e al drago pel Nume infernale, fu (!c—
ciso che non altri ei fosse che I'Egiziano ‘1.?‘
rapide (16). Un motto che (j Diogene il (’:
nico narra Laerzio ¢ stato creduto H[)]’”‘"‘ql '
Plutarco. Racconta esli che quel filosofo U
dendo aver gli Ateniesi accordati per ‘l?crc.l(f
ad Alessandro ¢li onorj di-Bacco , soggiunst:
e me fate Serapide (17): con che ¢ lmrutO;
quantunque ninn cenno ne dig Laerzio , Cl.lf
alluder volesse alla Deita di Sinope sua I’_‘I
tria; cid che per esser succeduto in !'P"C“’l;
cul non s era ancor trasportato il simul;l(j‘l]
in Egitto , né ricevuta Ja Religione di SUI"‘I{"};
in Atene (18), contradireble a Plugarco. T2
difficolta fu prodotta dai dottissimi Jablon-
ski (19), Eickhel (20) e Visconti (1), 11 prim®
nego il fatto; il secondo ne dubito; e il Le;:zO
sebben ancl’ eglisi mostri lmrplcsso, conchiu-
de pero, esser meglio conpenire che Serrtpf"le

(16) Ihid. p. 3Ga,

(17) Lib. 6. sect. G3.

(18) 7. Paus. lib. 1. p. 4a,

(19) Panth. Aegypt. I. 2. ¢, 5, 5 3
(z0) D. n. v. t. 4. p. 0.

(21) M, P. C. t. 5. p. oG,
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era il nome che i Sinopesi davano all, lor
principale Divinita > e che Uorigine di queesto
nome € ancora ignota. 11 consenso che parmi
trovare in tutta I’ antichja scritta nel creder
Serapide Divinita indigena dell’ Egitto, e il
Perpetuo siienzio in essa dj questo nome, al-
lorche parla del stimulacro (i
¢ detto Plutone, or Giove Plutone o simile,
non mi fa dar fede 4 7,
parmi in questo resay Sospelta, o susceltibile
Per avventura interpretazione diversa da
quella che data le s sia. Rij
da osservarsi che i Cinico

molti motti dj luj narra infatti Laerzio in quel
luogo. Or pare

a me che parlandosi di tal
Materia, e di cotalj uomini, proceder debhasj
con molty circospezion_e prima d’ammetter
€on sicurezza siflaty; racconti. 1 detti concet-
Losi talopg sono attribuiti a tale,
Noy appartengono. Cicer
80 all’uopo, era f:

Sinope, che ora

aerzio, la cui autorith

guardo al primo ¢
era argutissimo; e

cul punto
one, arguto ancl’ es-
\ o autore di concettj che
Mmai noy gli eran venuti m mente. B ovvio
nelle odierne veglie sentir dare a quello un
‘IHOtto Fhe altri vuol detto da diverso vissuto
4che in a)pp, tempo; ne¢ ¢ raro percid che

> da cui si vuole uscito, co-

L si dice diretto. mott si pro-
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neggio ¢ di uno stjle ne troppo ricercato, né
trascurato; talche le linee non presentano
alcuna durezza » mentre che i pin minuti [“‘""'
ticolari sono espressi esatlissimamente. Su-
periore ad ogni altra parte ¢l sentimente
del volto. Una maestosa lierczza, f[”“"tfl
puo infondersene per mezzo dell” arte, ‘Ij'
tutta I’ espressione e |’ anima conveniente
tal soggetto. 11 bulbo dcgli occhi o 1'ipul'ti"~l‘l":
ed in argento. La cornex s"alza intorno a G
pupilla, e questa ¢ fortemente incavata: C":
che han praticato gli antichi con molto Sflc.
¢esso in quei sembianti cle hanno atteggial?
a fierezza. Piccole e sltaccale sono le masse
dei capelli e della barba; ma nell’ jnsiemes

. - suppa-
come dicono, sono egreglamente aggruppa-

te. Ib poi vero che la Proporzione della ﬁgura.
pende  piuttosto al Lozze che allo svelto;
ma ¢ da credere che cjo siasi voluto per con-
servare 1l carattere dj gravita espresso in tut-
te le parti.

VENERE
GHE CINGE 1L ¢ ESTO
STATUETTA IN BRONZQ (1)

————————
X\IL.

Non da trattenersi molto

Su questa non
inelegante Statuetta

che Puo il nostro letto-
re confrontyre €on una simile fra’bronzi o’ 15y
colano (2). In amendue la Dea sj ¢ cinta una
volta il petto con quell, portentosa fascia, dj
cui altrovye abbiamo Parlato (3, ¢ tene
€on una mapq ferma sy (j €SS0 un’esfremi-
W, 8 in atte di avvolgersi il restante, che spie-

S coll” alipy. 5

ndone

solo da osservars; , che nel
bronzg Ercolanese 1 procede colle volute dj
Sopra ip bussu, e in opposto nel nostro. Nel
)f“‘SSimO Cammeq ([} Ganimcde_, che abbiam
814 pubblicato (4)5 ¢ evidente che si & tenuto
! primg partito.

(') Al 2o

cim, 2, 04_



GIOVE
L GIUNONE

ANIT, XXII,

s — e ——— .

¥ . 5 . i Cl‘
Surlu cecto riputata vana ostentazione il \”I
AT L8 Lo
Nume, d

accumular dottrine sul maggior
po che tanti dotti vomini vi si sono lmlc\'Ol'
mente occupati. Sebbene la testa ed il bra¢”
cio, che sostiene il fulmine , siano di modern®
restauro (3), non si sono pero essi fatti ad 3%
bitrio. Una statua di Giove nel museo di Gam”
pidoglio (4) ¢ vestita di ampio pallio, nella
stessa guisa che la nostra, sotto il quale comé€
in questa si asconde il sinistro braccio d€

Tonante. IS se anche nella statua (_m[ul,oll“J
e moderno il braccio destro, che tiene il ful-

mine, rettamente perd cosi fu supplito. N'e
argomento in ispecie il Giove della gmnd arad

(1) Al metri 2,073 col plinto; senza il itk piatit :’954.
(V. Gori stat. tab. 1.)

(2) Al metri 2,093 col plinto ; senza il plinto metrt 1,910
(7. Gori o. c. tab. 2.)

(3) Sono pure moderni i pied:.

(}) Zom. 3. tav. 3.
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tl‘mnrfolare di antico stil greco esistente nm
nella villa Pinciana, sulla derivazione del cuj
atteggiamento , ch’ ¢ quello d’altre statue dj
Giove, oltre questa, han prodotla ingegnosa
opinione i dotti illustratori del Museo Chia-
ramonti (3) ripetendola da Etrusca costu-
manza.

Non iscompagno dalla statua di Giove d;
mediocre lavoro il bel simulacro di Giunone
sorella e consorte dj lui;ele v ragioni che mi
eccitarono alla brevith trattando dj quello |
ad essa pur mi consigliano parlando di que-
sta. La patera e lo scettro sono gli usati sim-
boli di Giunone: ; percio adatlovvegli assai giu-
diziosamente il moderno restauratore , che le
suppli ambe le hraccia. 18 pur mmlernd la te-
stas ma non puo dubitarsi per questo che an-
che anticamente figurata non fosse nella no-
Slra statua 1a Regina degli Dei, essendo ad es-

s
4 somigliante la (xmnonc del (;am pidoglio (6).

(5) om. . tav. §.
((’) 7. 3. tar. 6.



MERCURIO

CON BACCO INFANTE IN pRa GCIO
STATUETTA IN Bronzo (1)

XX1v.

———

IO non ho occhj Derspicaci abbastanza pep
persy

veder col Gorj i questo lavoro Luttiicaratter

e gl’imli:}' di opera toscanicq (2) ; nulla scor-
gendovi (j quella secchezza o di quello styu-
dio in Seghare minutamente Je parti; ch’ ¢ 1o
stile proprio dellq Scuola Toscanivn, e 1n ge-
nerale di tutte e altre nell’infanzia delle ar-
i 0 g considering queste negli antichj ten,.
P, 0 nej moderni all’epoca del 1opo risorgi-
Mento. M; Par piuttosto , che questo raro
Monumeny, traltato siasi colle massime (el
%’arte adu]tn; anzi volentiep; r
Specie pel farve yp Poco tozzo, ai tempi po-
Sl‘ﬂ{'iori ad Adriano; dopo il cy;j impero e
AU ogpj 3 pin decadendo, rovinarono fipal-
Mente gy, al massimg deperimento, finche

asseguerei, in

10
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- e Ti-
i ' | ;cana , non 1
' ltalia e specialmente la Tosca .)1
H amier lendore (2)
condusse al primiero sj : (3] i
Neppure so accordarmi col Gorin ”
- . ) . i o ‘Ill.ll- ¢
ctazione. Avvezzo egh talora a fon 8 3
L ' 1 che spiega capricclos
favola dai monumenti che spieg e s
l ; . - - : et " F
te, anzi che adattar 'antichita seri -
€11 « A - ' . j
. ’ " re dell’antiquario, e
ficurata , com’ ¢ doverd ¢ ; vy
‘ OIT . IH
: dovea averappreso dal Senator Buo .
rl i bl ; . .. A’l‘”s Yo
1 vede Mercurio, che conduce in Cielo ! .
ST e ) ‘ . . . i -
" i e alato
ina. Penso anch’io che il giovine al s
o . . p . " ;
i esenti Mercurio; ma la picciola figur: ,1 o
. . 1 o crede
p' ' a 1n braccio per me dee ci .
st ¢ recala 1 br 5 o g
Bac [ 1 iscaro al mio lettore
Bacco. Non sia discaro al mio let ; 0
J vale oc
1 tratlenga sopra amendue alcun P ;
mi tratlenga s
tandone separatamente. - i
Da alcuni luoghi d’ Antichi , nei q "
a a ¢ .
‘ 1 1 TN Tl 1
la delle ali di Mercurio genericame i,
arla de _ ‘ |
okt articolar menzioue della testa, (l-c In—
senza parlic ; : -
e dei talar1,ov’esse d’ ordinario g e
Haso ( T i eru
o apposte, dedussero gia alcuni Cll 4o
ono A s 219 ik F
gho Mercurio avesse alato il tergo; (i (; e
C ’ - . 1
ipresi d tissimo Cerda (4),
iprest dal dot
rono rip

\

7 con
ina €
trattato recentemente con molta dottr - e
oy ' ‘g, Domenli
(3) 1. ‘ottismo questo tema I erudito Sig. Do e
.I) ‘ H oyt 3
e Memoria intorno al risorgimento de
] nua M
reni ncella s :
A in Toscana. Fir. 1812.
ti in Toscana :
"4) ad Virg. Aen. lib, §. v. 239,
( 3"
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Seémpre riferir volle essj luoghi alle yle dei ta-
lari. Se non & possibile , a parer mio, provay
con sicurezza la sentenza dei primj coll’anti-
chita scritta, ben si puo ottenere questo per
mezzo delly figurata. In up vy
daRaccoliy Hamiltoniana (5) parmi veder chia-
famente un cosi fatg Mercurio nella figura
barbata e con ale alle spalle , che I Italinskj
spiega per Borea o]y rapisce Orizia, e ]o ap-
prova il Sig. Millin (6). Ma

a tal di\'isamunto 1 talari

so della secon-

no opposizione
alati che le s aggiun-
§ON0, 1 quali njup antico, per quanto io sap-
pia, ha glammaj attribuiti a 4] Vento. 1] Sig.
Millin vuole che 1vj gli abbia Boreq
ebbero dic’egli, Calai e Zete 1
cita in pProva di c¢ig il
lonio Rodio (7):

o Bk \ Ay 7 e
CRE T Bnpordrogy TGy
Setoy as1po

> Come ¢lj
oli (i lui, e
seguente luugo d’_-\pol-

&repFey fpepvie
féow TTEpUY g, éya S o i0éS0u,
Xpua'sf:ag @oAidegq c)\;cdu’,‘/é’x;.

Me non semhppy che si rileyj dq questi versy
che CalaieZete avessero ale gj piedi; ma espri-
; igli di €a andavano go]]e.
Pl ¢’piedi e dibattend, Ie ale,



(o STATUFE . DUSTI EC.

coderst
5 N G , = 2 on cre {1

che, nominate cosi in genere, debbo —

. ‘0sht .

attaccate al tergo, secondo il comun inl 9y

« t 3 - = ) ‘ L .
: - illin era caduto nello s

Ma prima del Sig. Millin era caduls 1a B
s » H i ¢

S50 mpli\':u‘,n il Munckero nel comento M-
. ’ * \‘l’(’ i

7 d Tet ‘e a vero dire ques
ola NIV, d' Igino, ove: o gt
) alai e Zeté

. . }’I'H”—
Hi capita pedesque pennatos habuisse |

- S n mte di (
tografo serive espressament

Je-
. 1 dal Mund k
{ier. Ma se condanno lachiosa qui dal M il
LI : 5 Vi A
roapposta: Pedes pennatosillis tantin

) ede-
. . i in cred
Apollonits ; n accordo pero con luiin :

p --|ll“
o “ L N Cp8Se ave
re che Igino allorche cio serisse, aves

i
gli occhi il riportato passo del c‘ulll‘.nl"'_‘l(‘g:;.‘i\n.
gonauli; ingannandosi perd anch’egli ncM”n‘
terpretarlo , come i”g;.m.“;?“ HI S ef:b()(.1101la
ckevo e il Sig. Millin. Di fatti (:m-uC m Iqulii
favola tesse Igino il catalogo degli AI'gm-ll( 1n0-
cosi pare che dovess’anche Cl).ll.‘il'l‘][,il.l'c ; isce
vero che ne fa Apollonio: anzi ('.I.-') s1arg! e~
ad evidenza, se si paragonino insmmc‘su (,Im'/,i
sLo [):lrti(tol:lrc 1 due Scrittori. IS che Igll;?-‘[i” 1
cheaver prodottarelativamente alleale ¢ (».1 {br:l‘
di Borea, vera senlenza e tratta da buoni ook
ti, male intcrprctasse‘A.polloni(.), ChC‘C“;ﬂi,
mente egli lesse, :IC(I“_‘S“‘ maggml‘)."‘”l”""o (8)
glianza quando si pongamente che Pindaro(f

(8) Pyth. od. 4. v. 325,
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‘e Lattanzio (g), che pur menzionan le ale (i
Calaie Zete,le pongononon ai talari ,ma

aglio-
meri di loro. Non mi opporreia chiv

olesse cre-
dere che le addotte parole d’lgino non fos

sero
di lui veramente, ma di qu

alche suo interpo-
latore (e certo egli n’ebbe di tali ); anzi m’in-
ducono a sospettar cio quelle ale che si
gonoaicapidiessi Calai e Zete ; pare
qualunque volta

Apollonio si aty
alla foggi

aggiun-
ndomi che
per mala interpretazione di
ibuissero loro i talari alati
a di quei di Mercurio, fosse sponta-
neo finger alati anche i lor capl per compier

cosi la somiglianza con quel Nume. Cis sj &

voluto da me esporre solo per avvertire che

probabilmente 1" Antichita non i
ai piedi dei ligli di Bor
to, e non g1 per
1on mia,

ede mai ale
ea, com’ ¢ stato credu-
ché ne tragga sussidio I’ opi-
che Borea cio® non abbia mai avuti
talari alati; perocche quando ancora si fosse-
ro efligiati in cotal guisa i figli, cid non pro-
verebbe che s fosse cosl dovuto
re anche {] padre.

Si ten

rappresenta-

. ga dunque per fermo che la figura ala-

a nel tep P

. ! tergo e pej piedi, dipinta nel Vaso Ha-

Mmilton; \ A
Mano, pnop o Borea, ma Mercurio. Na

con tal opip: : :
Pinione peyp, oscuro il tema di quel-
(9) drg. Ovid. 4 6. e

tam. fab, 8,
Serie 37

10 ®
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la pittura. Mercurio , secondo Alm”mh.m(',(3;:
amo Apemosine, ¢ non putmuln ;lg;.‘)lll:-'\lllt i,
nel corso , perché a lui prevaleva uttllu' (‘c.f.ll]'l]i
dei piedi, stese nella via delle pelli d”anint

e eciolando ap°
: foas ~orlici ov’ essa sdrucciolan
di fresco scorlicati, 0¥ ¢ i

§ alor: e disoneste voglie d¢
pago suo mal:_;m:iu | g "

. . R ‘esC
. sapgiero. La pittura il rappre
vin Messaggiero. La ] lei che

e e} LI -y . in ro i
, nto di correr ansioso diet ;
nel moment ?

lo fugee. N& faccia ostacolo il vederlo v
0 = | = bl . . S g é‘ 1""004
Ji succinta tunica; perocche tunicato € 3
e . . st T2
ra in altro vaso Hamiltoniano dello stesso <&
«

. - l
1 fin q4
gomento (11). l{uccoghcn(lu dunque il |

(10) Biblioth. p. 248. ed. Heyn. 1803.

A spte -1“(:!30'
4 4 i ben riconoscibile al c@
(r1) T- 4. tav. fr. E qui ben riconos

. L pons
[ vl ve ¢ ' ed Frmione; ¢ Pe7
il Sig. Fontant vt vede Neottolemo ed F 3

. ab-

T4 1 11 0 f

111 _ﬁ'dc alla sua esposizione scrive., citando Igin ( e

ciliar je i : A . ripe
3.) che Neottolemo allorche si recd in Isparta @ l'l 3

g e y Y , u_’,(.ﬂ
Ermione da Menelao, il quale glicl’ avea prov

re Er

la

; 0 180

] e 5 reli stess
. ; messaggiero , e che poscia ¢gl
isposa , St finse un £g

g '3 a
g, I ator aderiset
i dotto illustratore che non
rapt. Permettamt il

=
l ' : ] s malles
‘ohe ne Ioino, né altro antico €

SUO parcre, porc]u. ne Ig .

s oede i
/ : che st ped!
Jdore di cio che asserisce. L' uomo con scettro

. ¥ Chc
esta pittura fm'.sc ¢ Altemene fratello d' Apemostine
qu

. . . 6 C,-co
| fece in Rodi padrone di un luogo ch’egli chiam A
si fece 1 Yo Kb
sania: J¢ vern ohe mon €T egli presente quan :
entda.

altrt
1 orclla; ma qucsta stesso _fauo possono
inscgulua la s ’

. ol pilL spOn”
ato diversamente da Apollodoro. Parmi pitt S} )
aper narra : : \ . : Hioige

ettar cro, che ricusare di vedere espresso i q
taneo SOsp

sLlo vaso un tal tema.
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detto, parmi che il nome di Mercurio possa
senza repugnanza alcana adattarsi alla nostra
alata statuelta. Vediamo se a cosi buona ra.
gione possa dirsi Bacco la figura infantile,
ch’¢ da lui sostenuta.

Allorche Bacco usci dal femore di Giove fu
accolto da Mercurio. Gid scrivono gli Antichi,
e si vede espresso in bassorilievo del Pio-Cle-
mentino (12) e in una patera Etrusca (13). Lo
stesso Mercurio il recod poscia per comanda-
mento del massimo dei Numi ad Ino, onde
da lei fosse educato: e divenuta questa furio-
sa per ammaliamento dell” adirata Giunone,
Iaraldo degli Dei, ordinandogliclo pur Giove,
consegno Bacco alle Niseidi, perche esse lo
allevassero. L’allevamento di Bacco si riscon-
tra in pit monumenti variato a seconda delle
varie antiche tradizioni e dell” arbitrio degli
arlisti (14), e vi si vede assister talora lo stesso
Mercurio, 12 coerente dunque alle antiche fa-
vole il porsi il glovinetto Bacco in braccio a

(12) Tom. 4. tav. ¢
13
(13) Az p. C.t 4 tav. A. n, 1. Lanzi, Saggio di lin-
Sua Eup, ¢, o, P 195
(14) V. Ercol,
amilt, ¢ 3, tap.

9.

Pit. tom, 3. tap, 2. Seconda Raccolta

8. Zoega bassirilievi t. 2. tav. 93.
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Mercurio. Neppure disconviene a Bacco ﬁll‘lol'
ciullo la veste femminile, scrivendo Apollo-
doro, per tacere altri argomenti, che 110\33
egli Ltlu(‘.ll\l come una fanciulla ( we XopWY
c10 che trovo anche notato dal celebre Lanzi
nella sua brevissima descrizion m;moscrl'—l‘_
dei bronzi di questo I'mp. Museo. Dopo l:|lcull'l
siderazione non ho 1o alcuna l‘il)ugn;i.nzﬂ ;
creder rappresentata 1'educazione i Bfmc,,
nell’antichissimo bassorilievo Albano, {)\'()‘/A;La
ga (15) opponendosit a Winckelmann (lh) |,,
x‘u];lt() veder piuttnst.u wra matrona assisd (:r'):ﬂ
wuna bambina retta sul suwo grembo. Le -;nft-
sime riflessioni ch’ egli farsulla forma dc-l CIZ‘
demno neanche a me fan veder cinto di U #
sto il capo della donna sedente; onde IHJIT l:n
attento pin a chiamarla con VV]]IC]{CI.IH‘HU“
Leucotea. Non so pero da esso scostarmi n;? i
sostanza del tema, tenendo che esprima o
ducazione di Bacco; ed ognuno, credo, me p
accordera agevolmente, quando far vurrh;ll

¢
paragone con altri monumenti, in cui es

il

asa
nostro Bacco fanciullo, cosi lo ¢ in un ve

-

1
ata. Com’ & diademato
senza equivoco figurat

(15) Bassiril. ant. di Roma t. 1. tav. {1,
(16) Mon. ant. ined. n. 56.
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della seconda Raccolta Hamiltoni
I'educazione del Nume & allid:
Ninfa, coerentemente
Antichi,

ana (17) ove
ata a una sola
alle opinioni alcuni
le cui autorith han 1‘\:,(‘01[0 gli Erco-
lanesi d“d piltura sopra indicata. Tale argo-
mento che non ha riconosciuto 1" Ttalinski
& espresso cludua.smnmcntr-
telletto dello spettatore un
che s’incontrano
di Baccauall

, Vi
atutando 1’in-
a di quelle vitte
quast sempre nelle pitture

una foglia d’ellera ed un tim-
Pano sospesi in alto.

(t7) Tom. 3. tep. 6.



BACCO
TAURIFORME

IN BRONZO (1)

Xxv.

lIu gia dietro le tracce dell’ Eckhel par]‘ﬂ:j
di Bacco tauriforme nell’ illustrare una gel g
ma di questo Im. Museo; e questa stessa glfntlc
ma mi serve ora per dar piena luce al l)rcs('-l'lw
bronzo. Un frammento d’un braccio 1305"’ ;
sull” omero sinistro del toro si c,li:,Lcuflc “”E
alla gola di 1ui e con la mano la _strlllge-w,
questo cerlamente il residuo una Baccan 0.’
che dovette gid seder sul tergo del Nume,F f
me su di esso sta somigliante nella gcmlﬂ.'i
enunziata. Il lavoro sebbeje in genecrale -‘:)
mostri assai rozzo, in alcune parti uh-nm‘l,
presenta le massime del buone stile. Pou:lui.y
dopo specialmente 1’ autori tf‘\ LI‘EI"OLIULU(Z? :;:Ul
Diodoro (3), niuno tra’dotti dubita che Ba

(1) Lung. decim. 1,36, Al centim. 8,7. col plinto; senz#
£l plinto centim. 5,8.

(2) Lib. 2. c. 42.

(3) Lib. 1. pag. 9.

STATUE, pustr g, (O
lo stesso non sia che |° Osiride dell’ Bgitto ; cost
parmi non sia da discredere che dagli Egizia-
i pure ripeter si dlebba Porigine di Baceo ve-
herato dai Greci sotto 1o sembianze di topo.
11 bue Api adorato in Egitto con gran Religio-
ne diceasi da’ sacerdoti 1q bella Immagine del-
Panima d’ Osiride (D e allorquando ] cada-
vere di lui portayys; alla tomba, celebravano
gli Egiziani ] SACro rito vestiti (j nebridi, con
lirsi e cop gridi, conforme usavano 1 Greci
nelle sacre Orgie di Bacco, Di cio fa fede Ply-
tarco, i] quale unicamente Ja questo derivar {3
in Grecig 1g religione di Baceo tauriforme (5).
Le molte medaglie del]q Magna Grecia e della
Sicilia, che presentano il Nupe cost figurato
el Jorg tpi, mostrano che in quei paesi
fl'equentissimo €ra un tal rito. Bacco tauri-
forme & anche da riconoscersi pel rovescio dj
unga medagl;

ro Monetar;

ad’ Augusto coniata dal triumyj-
o M. Durmio; onge ¢ che assai
M1 spiace che i] cultissimo glovine Sig. Stelio

orig Prossalendi > che I'illustpa con dotta dis-
sertazione, S sia pluttosto mostrato inchipe-
Vole aq ingegnose allusioni : e €10 pid mj spia-

(4) Py, de 14, et Osip, P+ 360,
(3) 18iq. Pag. 364,
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ce, perché avendo egli bene nsserv:fto ‘C]:z
tutte le monete della Gente Durmia di cui o
Cupa il diritto la testa d’ Augusto /mu‘nn (.le-
sunto il rovescio da quelle di .Jfagna Crl"L’C"f?
o di Sicilia, avea anche trovata una' sicura
chiave per interpretare quello d(:]l."inmlllﬂ‘ me-
daglia ch’¢ soggetto del suo erudito lavoro.

ESCULAPIO®

XXVI,

Se Paragoniamo tra loro j passi degli Antichi
pertinenti ad Esculapio, sara facil cosa dedur-
re, che egli trasse origine dalla Tessaglia (2).
Fossero i Tessali o 1 Messenj i propagatori del
suo culto, par da tenersi cly’ egli lo avesse as-
sal anticamente, Anzi se Prestassimo fede g
Pausania {] dovremmo credere ad Esculapio
stesso coevo. Ma se in prova di cio Puo dirsi
esser fama che Ercole 4 lui inalzasse un tem-
pio (3), non POtrd perd mai citarsi I" autorita
d’Omeyg » com’ ha fatto lo stesso Pausania 4;
glacche quel poeta, o Parli ivi (5) secondo 1
_SlIOi tempi, o giusta quei della guerra Tro-
ana, non fa cerlo menzione d’Esculupio 3 CO=
me d’ gy, Nume, ma sibbene come di un sem-

(1) ., metri 2,091 ¢of Plinto; senzq toplinto metys
LOIE, Gord. stat, tqp. 22,

(2) p. doct. Heyp,
4/’0”05!. P. 256, sqq.

(3) Pays. &b, 3, Pag. 199. ed. Han.

(4) Lib, 4, €. 16,

(5) Hiaa, U, 4,

obsere. ad [liqd. lid. 2. v. 531 et ad

- 194,



70 STATUE, BUSTI EC.

plice mortale. Ma poiche nelle antiche cl'.\‘Sf
ricompensavano le gl-;uuli benelicenze val;.‘
T L o— genere colle ;llml.t:nsi . cluvhl'l.l.t: C ,hi
to assal presto esser venerato qual Nume €

3 g 2100 I I'Odi"

in tempi non molto colti parve operat p .
. ) - . - ey, 5:‘ ‘d

o1 restituendo co farmachi la primiera :
hl ’ - 3 . . o 'U“U Ll“l
te (G). Di qui tutte le {favole che s1 s ;

v gt ‘ villU
= a y . . . = " b “n“].la
poeti sopra Iosculapio nventate.

O a
ch’ ei fosse figlio d’ Apollo, perche la 1?1(:d.1(_‘.'llrll‘0
era una delle quattro arti che si nLl.l"llJ.””‘i.lS_
a questa Divinita (7); e st finse c‘hc el 1-1(10.1;;‘311
se la vita agli estinti (8), perche valse G e
usati rimed] a superar la violenza dcllc. [)ll:che
sperate infermita. I perche tulum‘ ApeacT=
la natura iNvano sia soccorsa dall’arte, S lel-
magino , a parer mio, (:lm.preso il sangicv‘cnc
la Gorgone, di quello uscito dalle desLt et

] a S 2 i uomini . ¢ quello
si valesse a salute degliu ,eq by

211 " 5 " d_i
oato dalle simstre adoprasse a danno
D[

ro (9)-

; rent
i : iam adl -udem et vulg?
(6) Qui (Ac.fculapms) quoniam adhne rude

%3 . 2 s
] scientiam paulo subtilins excoluit , in Deor
e C

3 oc ib. 1.
rum receptus est. Cels. in proem. U

(7) ¥ spanhent. ad Callim. hymn. in Apoll. v. 42
7 LIS 5

, Hod. p. 317- o il
(3)) II. i”::l !;; 'il(':. Non volendosi dissimulare che &
(9) Apoitod. P- °

101
5 . no la

. » ﬁ-‘r'm" curati da Esculapio non tscansaro

cunt i -

m nume
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Molte statue di questo benefico Nume sono
ricordate da Pausania nel decorso dell’ opera
sua; ed assai ragguardevole per Iarte quella
esser dovette che Ilezione lavord nel cedro
pel medico Nicia, e che celebrata fu da Teo-
crito con bell” epigramma (10). Ovvie pur so-
no ai giorni nostri le antiche statue d’ Escula-
pio, e se ne incontra pur sovente I'immagine
nelle gemme e nelle medaglie. Mi riprende-
rebbe a ragione il mio lettore se lo trattenes-
st, come fa il Gori, illustrando quel mazzel-
to d"erbe che tiene il nostro Esculapio nella
sinistra, quando 1'erbe e la mano unitamente
al polso sono moderno restauro (11). Le parti
antiche di questa statua non sono a vero dire
eseguite con stile grandioso , ma sono finite e
diligeuti. Il volto, cui giusta 1l costume s’ ¢

al: ’, " gl by \ . o
data 1" aria Gioy lua, ¢ animato da espressione

te, fuu pits decoroso &' asserire ch’ egli con tal veleno gli
uccise ; per far cost dipender da lui cio che derivava dulla
Sravezza del male, che doyette credersi aver lui potuta
Siperare qualunque volta avesse voluto. E come si era cle-

pa‘ Y 1 T Y v 0 - 2
© el grado di Nume non poté tal finzione offendere il

Gl’nlilo 3 . . . R

S % $1mo , il quale se salutava t sioi Dei come datori
¢t bent o L ) ]

> 8l credepa anche distributori de’ mali.

(10) V. epl.g’-' 7.

11} Lo so :
( J no pure 1l bastone col ser

63 ) _ pe , il braccio destro
@ porzione dellg

statua ch’d da’ ginoccht in git.
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2 gl oo Wy 117 shi-
pl;u:irlu e tranquilla. La barba e 1 cape

1 L EE o w7 avyventura
lati minutissimamente mostran per avy .
o (Tl"lo
no
che

timidezza nella man dell” artista. Il panne
quantunque non si discosti dal c;u'utlcrcr ¥
abbiam generalmente rilevato nella 5“‘“]‘1?&,
avvolge pera intorno ad essa con nlU“;’1 ll-ci:::s-
bilita. Le parti nude presentano quella e
satezza ch’ ¢ propria dell” eta avanzata m W
scolpito 1l simulacro: la qual ril:lsszlt“'fi"’*‘]‘);il‘i;,
sal pin sensibile nel c;u‘nu.'?n petto de = o di
simo Isculapio dell” Imperial Palazzo Pit , l'ua
cui nella illustrazione della seguente S_w,mo
ritornera discorso. 11 frammento d’ una m<”

e
1 stro M

ojata sulla s itra spalla del nos
EIIJPOSSldtd sulla simis pi 5

3 - ka0
+ S f e 1 el yin acgeruppalo :
sculapio mostra ch’ el fu gia aggrupp -

1 “le en
i i e > '1 ML]SCO PlO-(,;l(;rn
_[glil ) comn ¢ (Ill(.l dL

no (12).

(12) Zom. 2. tav. 3.

ESCULAPIO®

XXVII.

Quuntunque adiversiluoghi siasi dagli anti-
chi attribuita la nascita d”Esculapio; pur
com’ha avvertito il celebre Heyne (2) che da
pochi mesi piangesi estinto, si & sempre avu-
to riguardo alla purezza dell’aere; alla qual
sagace osservazione puo aggiugnersi che anche
1 tempj di questo Nume soleano erigersi in
luoghi alti e salubri (8). Il simbolo che gi
-presso al piede sinistro di questa statu
cortina che si osserva pure m algy

ace
a ¢ la
1 Escula-
Pj (4) compreso il gia mentovato dell’ Imperial
Palazzo Pitti; e vi & posta ad indicare gli Ora-

coli che dava Esculapio,'e di cui parlano Eu-

sebio, Filostrato ed altri (6. Colgo qui I op-
Portunita di avvertire un equivoco dell’ Haver-
“ampo e dell’ Eckhel , che han creduto vedere

(1) 4z metri 2,139, col plinto; senza il plinto metr:
1,065.

(2) 4d Apoitog, 4

(3) V. Plutarcn, quacst. Rom. p. 286.
4) v. M. p. c. . 2. p, 8.

(5) r. Buleng. de Opqe.

270.

el vat. c. 99. et 154,
Serie IV, 1
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' 1 orpe 1n Mmo-
un mezz uovo circondato da un serpe 1n
D e ae T
nete delle famiglie Lippia e Rubria. Mi ;
. " . = - ; e . e a
do con ess: 1n istimarne il Upr) Pt rtinent t]
g . s i 3 . > co IS )OI -
J',,\mll:tlnn; manon imammettere le |n'; ldc].
1 v »
anee coneetture di loro sulla relazione
tanee cong . kR
I'uovo col Dio della medicina. Ne esser | :
k ] - cu
vano d’altra lega; giacche quello non v
13 T § b
J - . b - T ‘lu ll
mezzo uovo, ma una cortina, cuir ¢ attor "
y 1 ey [ - url
scrp(rnlc. Ne riscontro somlglizmtc in » i
. imenti il sacrili?
Etrasche di Volterra, esprimenti il s
d’ Iigenia, una delle quali assai c,l:mncgn('ﬁ)
) i . 7 . .
lle figure ¢ in questo Imperial Museo. ;
nelie ol ; " i d u“.':“.a,
In tali urne essa cortina ¢ po:.tu 50pri
N T : ')c]]
e questa ¢ ara d’Apollo, che sta assai ] s
i . . . ! » (:0
un sacrifizio destinato a Diana, la quale e
o PR A ]1
sanno gli eruditi, ebbe col fratello con
o
g]i altari. - o
Dalla parte destra di questo Esculapio ;,
14 . " i a
pita sul plinto Iestremiti del serpe, l: -
sima parte, ed 1l bastone al quale ¢ al
massima parte, s
ta sono moderno restauro (7). Il serpe
(&

scol-
cul

'}
ina & styi lla ch
tina ¢ slrrata come que
(6) In quest’urna la cmtur. , AN
A tripode presso Montfaucon. V. Antig. exyp e
un g 5 ; ‘ S
= ‘e pl. 53. n. 15. pag. 138. L striata anco la i
artie pl. . T : ; e
o 4 fede Apollo in monete della Sirvia. /
na, skt cut s

&
Thes. Dritan. t. 1. p- 35.

tto L ‘e 'C]ﬂﬁ"
] | i [ l L.‘-“

: or t ] raccio de.'i ro

b/ C]!C ’l:()f.ll.] no

(,) I an /]

ta del piede corrispondente.

e i

STATUE, BUSTI Ec. 75
lapio ¢, a testimonianza d’Eliano, del genere
di quelli che i Greei chiamavano Tapsizs | e
sono mansuetissimi (8). Di questl serviasi pu-
re la furibonda turba Iniziata ai misteri di
Cerere e di Bacco. Si argomenta dall” orazione
di Demostene intorno alla corona, ove il suo
forte avversario Eschine ¢ da lui dipinto 7ToUg
S@erc Tobs mapsiag SAiRwy , xai r¥p Ti; ®E@r i
eiwpdy, vy Body oy Lafder , Serpentes quas
Parias vocant elidens et supra caput effe-
rens et clamitans Evoe Saboe. Di tal sorta
di serpi abbondava Pella dj Macedonia ; d’ on-
de I'impostore Alessandro ebbe. quello, con
cul di¢ credito alle sue frod; (9); e dove certo
valersi di questl medesi
Tiasi di Bacco (10).

Lo stile di questa statua o grandioso, e lar-
80 1l partito delle pieghe nel m
Ste: ¢id che non & ovvio nelle

mi Olimpiade nel suoi

anto che la ve-
arti antiche,

(8) Aes. Antm, hige, 1. 8. ¢c. 11.

(9) ». Lucian, iy, Pseudom.

(L Sbaglia dungue Pausaniaq
AP N3G Han.) dicendo el esgi Jan solo in Fpi-
dauro ; . vi 8

dubbio che 4 altri parli che di questi, giuc-

ché ¢ erm
a . ER, 3 o
4 che sono dimesticati con gli womini

Bitnds dr colop



IGITA ™

AXVIND
- —————

Iqiu, ossia la Saniti, quel bene, senza CUl:
lll;“{l rilevano gli altri beni della terra, Ilf’e
pote non essere apprezzata in tutti i tL'.l“P'he
i tutte le Nazioni; ne & percio m““'_\:i(a:]'m Cﬂ-
la Gentilita usa a divinizzare gli entid 1.111111 ia
ginazione, a lei porgesse voli ed in(‘.L‘llf?l, -bl-i-
salutasse con tante onorevoli uplmll:mmnl'm‘
cordanti i favori che all’ nom (:um]mrl,c,. q”;u’
te se ne leggono nell’inno Orfico m.l I«gm':cu—
sacrato (2). E poiche Escul:lpio restitul Vll i
do colla felicita delle sue cure la bramata =
lute all’egra umanita, e fu creduto rcn.dG‘I‘C’
gia fatto Nume ai suoi supplici,.con s.:,wl;.c‘:; ‘di
corgimento si finse 'clxc Igia fosse flig ;«O h
lui (3), si efligio insiem cm]. esso, e lo -
comune si dedicarono 1 templi. Cclchl‘e 1;21' o
simulacro d’Igia nel tempio d’Escu'lupweHi
Titane di Sicione tutto ricoperto dai cap

. . ’164
(1) Al metri 2,052. col plinto; senza il plinto '
1) AL
tri 1,897.
2) Hym. G67.
53) V. Paus. Lb. 7. p. 443. ed Han.
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che tosavausi le greche donne in onor dells
Dea e da ritagli di veste babilonia (4). Plinio
fa-menzione di due simulacri 4’ Igia, I'un dei

quali era opera dj Pirro, I’altro dj Nicerato,
situato in Roma nel tempio della Concordia
insieme colla statua d’Esculapiu condotta dal-
Yo stesso artista (5); e rammenta una pittura
di Socrate, ove elligiate erano con Lscula-
pio, Igia e le tre sorelle dilei, Egle, Panacea
e Jaso 6), le quali ncll’elimologia de’ lor no-
mi esibiscono 1Ia ragione d’essere state imma-
ginate figlie d’ Esculapio.

Alcuni eruditj hanno con hellj opuscoli il-
lustrati i monumenti pertinenti ad Igia, fra i
quali si ¢, a giudizio mio, pia distinto il dot-
tissimo Musgrave. L artista che restaury L
Nostra statuga avendovi adattata una Le

sla an-
tica tassellata

di moderno in pit luoghi (7)

P+ 105, sulle pests babilonie pedast pyi.

35. ¢. 11.

(7) Song anche molrg tassellate le pesy;

B s W ek » € sone modern;
M40 singsep re dal gomito ip S, parte del serpe, ¢ I;

: €0l polso ¢ 14 Patera. La statua non & troppo
Panneggiq o assar bello.
Serie 11,

5981!&; ma i}

I -
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aggiunse su di essa il diadema, cnnl’Jla ].a ll.e"
sta della Salate in medaglie della Fanmgha
Giunia, ove quella Dea & posta a comlm.:lll;.";
razione di C. Bubulco che vinti gli qul.l- ”t
octavo triwumphans in urbem queem rcd“sser
aedem Salutis quam consul voverat , censo

locaverat , dictator dedicavit (8).

(8) Liv. lib. 10. ¢. 1.

AMORINI
COLLE ARMI DI MARTE

ARA TRIANGOLARE (1)

———
XXIX. XXX.

‘___“_‘

Pubblicb, oltre altri, questa bell’ara (2) il
P. Montfaucon nelle sue Antichita (3), e fu
d’avviso che fosse sacra a Nettuno, indottovi
da un equivoco; giacche interpretd per un
Yemo il parazonio . sostenuto da uno degli
Amovini, quantunque a remo neppur s’ asso-
migli nell’” inesattissima stampa ch’egli, al
Suo solito, ne ha data,

Due graziosi epigrammi si leggono nella

(V) Ale. decip, 9:14.
5:54:
Sono

Larg. nella parte inferiore decim.
nella copnice superiore ch’ & moderna decim. 4,38,
Pur moderni 1o soccolo, la testa con porzione del
raccio degepo del putto che sostiene 2’ elmo

Plccole Parti dell’ qrq, i

() Parg o questo lavoro sia copia d altro assai pin
raggum-deuo[c. Buona ¢ la massima , come dicono, e vi re-
Sna cieganza e buo, Susto d'invengione. Timida pers & I'e-

Seclizione ] . -
. O € mancgy, di quel carattepe risoluto che & il co.
slitutipg delle aclle Opare o}'fgl'nab'-

(3) Tom, o, Pag. 13a, 145, 5o,

» € alcune altpe

32
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r
. . TRoF e N y- ro d1
Greca Antologia, di Filippo I'uno, e ] ait
3 : i delle
» = 4 - - ¢ . . (.
Secondo (4), ne’ quali descrivonsi lavort y
‘ - : v hann
arti antiche rappresentanti Amori ,che h g2
4 i
vosliat «1i Dei delle loro armiedei loro §
.‘*IH)\_) 14 s . . . : lc“it“-
boli: e in amendue conchiudest, che n

. £l "y “\Ul‘-
bili sono per I"uomo le saette d” Amore,

; yotl
A - T, | tali. Ques
e orza di domai :'l Immorta
do h'l' o g ol

stessi (:pigr;unmi cito il veramente doLto 0
. - T : < " 'l - .- ' t‘l
ga nella sua bell” opera su bassirilievy ai i
e due AMP

di Roma ad occasione d illustrar
c,r_;li che

1 1 d’ 1o (5); ma dubito
con simiboli d”Apollo (5); oper®

il concetto di essi discorde fosse dalle -
= ri (ICI'

dell’ arte. Ecco le sue parole: Gli rm,t‘u (
due epigrammi Greci, che all’()(;f:aﬂ:"i’:sm'
certe immagini &’ Amorini decorati de bdgllﬁ
mi di Giove, e i suwoi paredri, przrlmf ‘)
vittorie d’ Ercole e degli Dei soggiogatl G[S{llﬂ
gliati, sembra che pite solleciti f bS..S‘CI‘O i i(;) by
specitosita del concetto, che delfl’z.nten-v i
di chi finto avea quelle tmmagini. Alm e
quanto di simili Jigure a noi épcrvcf;f; s
poco pare che si accordi col pensamcil

qut esti epigmmmatarj.

= esié
i I tiche poes™
Opino anch’io, che nelle an I

(4) Anal. Brun. & o) pe 227.-8. 3. p. 5
(5) Tav. 9t.
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composte per rappresentanze scolpite o dipiu-
te s’incontrino ben sovente concetti non ad
altro appoggiati che alla fantasia del poeta.
Ho cio altra volta detto, e ne reco ora una
prova incontrastabile in quella statua d’ Amo-
re che avea tre corone in mano ed una in ca-
po, di cui ¢ menzione in due Greci epigram--
mi (6), nell’un de’ quali esse corone si inter-
pretano per quattro virtu, e nell’altro per le
quattro Stagioni dell’ anno. Convengo pure
con quel grande Antiquario che gli antichi
ariisti si possano capricciosamente esser seryi-
U d’una figura fanciullesca per rammentar
Diana o Marte od altra Deita , nel modo che
in figure fanciullesche rammentato veggia-
mo il trionfo di Bacco, il riscatto d’ Ettore e
tant’altre cose. Osservo di pit che in si gaio
soggetto, qual sono gli Amori, posson talora
gli artisti aver solamen te avuto in mira di ra p-
Presentare scherzi, come presso Filostrato (7)
st dice che gli Amori sono terribili per pren--
Elersi giuoco degli uccelli (Qeiod swaiZew 2 Tovs
opwE}aag): ed & per tutte queste ragioni, che
OT sono assai dubbioso sopra alcuna delle co-

(6) 4nal. ¢. o, P- 511

o e 1B P. 202,
(7)) Icon. P48 244. ed. pgp.
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se da me scritte su tal proposito, allorche .l.l.
lustrai, troppo upel'usunwnlc per ;‘n'vcn:'ll:]‘:
Ja gemma di Protarco (8). Cio pero l?um 1 g
no son di parere, che il concetto dei due

. i ‘iﬂ'
. . . . s al )Cl].
tal1 epigrammi punto non repugnt i I

menti di taluno degli antichi artisti. Amg}l:
in una gemma spezza un fulmine (9), CU“.O).
me ¢ descritto in un Greco (:pi‘r_;rmnm'a ( '
Sebbene 1'ignoto Autore di questo scrwa‘ .C .
si & voluto con cio mostrare che l'urdulb.ure
Cupido ¢ pin forte di quello del fuoco; P

1C a
. oy i § s dapa il
mi sembra piu spontanco il credere,

fa
Giove alluda il fulmine, e lo spezzarlo Cill’i‘o-
Amore, alla vittoria di lui sul cuore dc‘ it
nante. Prova pero di maggior forza p:\lnl rd
abbia da una gemma illustrata dal I'Segeliﬂlione
oy’ apparisce un Amore C(')lla spoglia dc el
nella sinistra, ed il fulmine nella dcsl,x.a- ;0
¢ per me assal piu agevole.?ssim. fl’ uvws::]esse
Begero, che I’ artista con cio s’1gmﬁcar‘vi gy
che il figlio di Venere tolse 1’ una ad Iirc

(8) Serie V- pag.‘g-

¥, Heyne Priscac artis opera ex epigr. gracc: P'
(9) . llustr. in comment. Gott:'ng. t. 10. pas-

artimt
8o-
eruta , partim ‘

(10) Anal. 111. 205.
(13) Thes. Brandebur. t. 1. pag. 183.
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Paltro a Giove, di quel che sia il persuader-
mi che egli avesse proponimento di effigiare un
alato Amorino, il quale rammentasse insieme
il figlio d’ Alemena e il Re dell’ Olimpo.

Ma senza tutto questo, sembrami opportu-
no riflettere che gli antichi poeti nel descri-
vere gli amori degli Dei ci presentano questi
non rade volte in atto di aver deposto quale
le sue armi, e quale i suoi simboli (12). Or
qual difficolta in pensare che gli artisti guidati
da queste immagini, od anche senza porvi
mente, e seguendo solo la loro fantasia, che
poté destar loro somigliantes comunissimo
concetto, esprimessero Amori con le armi ed
1 simboli che gli Dei aveano abbandonati, di-
venuti ardenti amatori di vaghe femmine o di
Dee? Cio m’induce a credere che i mentovati
Epigrammisti F ilippo e Secondo ben raggiu-
guessero lo scopo che ebbero gli artisti nelle
opere, cui son diretti i lor versi; e cid chia-
famente parmi arguirsi in ispecie dal primo
distico dell’ epigramma di esso Secondo; ove
gli Amon; Bpiepoiow & dpoic Omia @épouas
Ociv , sulle robuste spalle portanole armidegli

8

(12) Cf. Ovid. i . ) o
o 2g6. ’f. Ov Metamorph. 2ib, a. p. 849. Senec. in Hippol.
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¢S i ini avessero do-
Dei. Perocché se quegli Amorini ave 8 8
: Vit rla  avriano all=
vulo rammentare diverse Divinita,avrian ln "
- » 1 1 O 1 5]111 )0
che, a parer mio, tenute le armi ed 1 o
1 » fanno reali
come esse gli tengono, e come fann - -
te in quelle rappresentanze , ove a c10 s01

- s Voadiettivo Bpie”
stinati. Oltre questo, aflinche I’adiettivo e
‘ quel-

. . i - oy TN 'll(.'
Tl 514 0721080, convien pensare ©
poiaiv non sia 0z10s0 , I ana

.y .
- r P I 3 » C (h
le armi fossero assai gravi, e percio o
proporzione non corrispondente alla sta
. : OP-C
: T ' S08 ano: cio che s
dei putti, che le sostenevano: cio

» . 1 oo oY > 1 ‘:Ull"

. - : ; lﬂ l'i‘.
una dimensione assal maggiore i (lucl ,

. 1
chiedano gl Amorini che le pf)rtunu-; lf[uilc‘
anche nell” essere stati scolpiti gradientt l‘“-o
crescon peso alla mia sentenza. Non 'ascu—
adunque ¢ in questo mUl)L:lnlfflltO mppli[‘or-
tato che Amori con le armi di Marte; co! B
o detto nella intitolazione di esso, € &5

3 ? e g3 . 3 5
fermato dalla nostr’ara, ove le armi

. § v F
'_lT:cqluli anche si fa ricordanza nei due citat?
epigrs ! ; S -
me quei del Sarcofugo. di cux. pc-u‘pa Kap
Si accorda in cio la scritta antlc':luta colla | -
trato infatti nella pittura degli -~
descrive clamidato (13); e narra

leremo-

rata. Filos
mori uno ne

{13) Icon. kib. 1. p- n4o. edit. Paris:

. . oo e
unnii. Questi Amorini han clamide
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Polluce (14), che Saffo fu la prima a nominar-
la clamide, dicendo che Amore venia da] Cie-
lo con la purpurea clamide giu sciolta, come
appunto la tengono gli Amorini in queslo
bassorilievo.

Non ¢ qui, a mio credere, da cercar:i, ¢
Partista abbia nei tre alati putti voluto signi- -
ficare i tre Amori, su cui posson vedersi gli
Ercolanesi (15); poiche io credo che tre ne
scolpisse perché tre sono i lati dell’ara; ed io
gli annovero tra la turba dj quelli Amori che
dagli Antichi sono or detti figli di Venere, or
delle Ninfe (16).

Par da credersi senzaalcuna esitanza ,che su
quest’ara si compissero sacrifizj in onor del-
la Dea di Cnido, o di Amore; senza perd po-
ter neanche con leggerissima congettura defi-
nire a qual di queste due Divinitd fosse preci-
Samente inalzata. Che ben convenga ad Amo- .

(:348) Onomastic. Uib, X, . 27. V. fragm. a cl. JPolfio
. 68,

(15) =, 3. p. 37.

16 i) . :
( ) ¥\ Zannon; Hllustraz. di due urne Etrusche e di al-
cunl pasy Has,

mile, Pag. 95. sq. 4 ¢id da me detto in quef
“rga £ autorita dell’ epigrammista Filodemo

) . 89.) che dice K'Urrpt DoYwy IMITTEP &EANoT-
> O Yenus matep Amorum velacium,

ZHOS‘Q Sl' “gg'.
( 4nat. ¢ a.
dwy
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re, il prova la stessa rappresentanza, la quale
offre all’ altrui sguardo 1 suoi trionfi. M:l che
possa anche ugu:tlmcntc appurtcncrc aV Cl’lel;ee
¢, a mio credere, mostrato dalla rcla.zlol

strettissima , rispetto all’amorosa 1‘);!55:10119!
tra queste due Divinita, in' ognuno dm. IX::
samenti pmrluLLi a questo riguardo flagll '
tichi. Primieramente assegnano €ssi talora p
Venere quelle parti, che comunemcnlzsso
ore

danno ad Amore. Cosi mirarono allo st
. '. 3 T ﬂl
scopo e Anacreonte, che scrisse , avere A -~
‘ : 5] - . 55
] i De1 ( suripide , che d!
impero sugli Dei (17), ed Lurip 5 e
Giove servo di Venere (18). Percio S¢ e
ik & s novera
dopo aver nel citato epigramma e
a ot T
Amorini colle armi degli Dei, conc pu
imang: i ini, qua
domandare che rimanga agli uomint, q b
Amore ha preso il Cielo,e Penere ha spog s
| ol -tali. Secondariamente V=
delle armi g’ Immortalt S :

a Cupido e agli altri Amort

nere impera v

I e i
Presso Virgilio ella invia quello in scmbll i
del piccolo Ascanio a Didone per destarle

] . e nel”
cuore immutabile affetto per Lnea (19),

(1) od 58. v. 4- F- ibid. doct. Fischere
(17 . 58. v.

(18) Troad. v. 930
(19) Aen. lib. 1. v. 668. 5G9+
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le Selve di Stazio (20) ella assegna a questi 1
cuori da esser da loro feriti. In terzo luogo
Amore dirizza i petenti suoi strali anche con-
tro la propria madre, com’ella confessa nel-
I’ Amor fuggitivo di Mosco (21). In ognuna di
queste tre opinioni molto a proposito si sa-
riano scolpiti Amori nell’ ara dedicata a Ci-
terea. Anzi se nelle interpretazion delle ope-
re s1 delle arti vetuste,, come dell” antichi-
ta scritta il pensiero il pit poetico che si vol-
ge in mente, conducesse sempre a raggiunger
la verita, potrebbe asseverarsi che questo mo-
numento appartenne alla Religione di Vene-
re: imperocche ¢ assai graziosa immagine scol-
pir nell’ara della Dea amante di Marte un
soggetto che rammenti il trionfo di essa sul
cuore del Nume terribile della guerra, per
mezzo degli Amorini sostenenti le armi da lut
dimenticate quando ardentemente eglid’ amor
si accese per essa.

Le Sfingi poste ai piedi dell’ara sono pro-
babilmente mero ornamento. Ma quando an-
€ora si volesse in loro trovar connessione col-
la rappresentanza , non si dovrebbe certo chia-

(20) Lib. 1. §y2. o,
(21) 7. 21,

Serie 1,
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marla da lungi; perocche essendo le Sﬁn%l
nella Greca mitologia pertinenti a Bacco iecc.’
che qui si & voluto esprimere dando loro 01 ‘
chie acute; si collocano molto opportun ‘
mente ad ornato di un’ara dedicata a VCl:len
re, o ad Amore, co’quali Bacco, come san

i dotti, ¢ strettamente legato.

AMORINI
COLLE ARMI DI MARTE

BASSORILIEVO

SUL DAVANTI DI UN SARCOFAGO (1)

XXXI.

Non ¢ a noi pervenuto di questo bellissimo
Sarcofago (2) che la parte anteriore, la quale
sl scorge essere stata segata dal restante, con-
forme si pratico gid barbaramente in altri so-
miglianti monumenti. L’ ha pubblicata il
Gori nelle sue iscrizioni antiche della Tosca-
na (3) e la breve illustrazione che vj ha ag-
glunta sorzministra ulteriori prove del suo

(1) Alto decim. 3,60. Lungo metri 1,138.
(2) Tutta la superficie di qu:
¢ alquanto corrosa ; e
dei seg

sto elegantissimo bassorilievo
percid in alcune parti pi appariscona
nt di durezsa. Scorgesi rero abbastan
Srande del layopo 5 ne

Le figure songe atleggiate in mosse piene di vivaciia e di gra-
sta, le teste by,

za il merito
(' invenzione , come nell’ esccuzione.

§randissima espressione , ¢ le parti tutte sono

obusto Piuitoste che delicato , ma vero 2 car-
1050 e conveniente ozp0

(3) 7 3. tab. 16

di un carattere ,

eta vl espressa.
n.x,



